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TAUTOS GYVATOS GIESME

Karéjas ir karinys

Vienas i$ jdomiausiy masy senosios poezijos kariniy yra ,Slové Zzemaiciy”. Tai tikras masy XIX
amziaus pradzios patrioty himnas. Jo autorius buvo jaunas Vilniaus universiteto studentas Simanas
Stanevicius (1799-1848).

Tai buvo veikliausias ir gabiausias ano meto musy rasytojas ir lietuviskojo sajadzio dalyvis. Deja,
apie jo gyvenima Ziniy ne per daugiausia teturime. Jo biografijoje tebéra daug dideliy spragy. Netgi
jo gimimo ir mirties datos palyginti ne per seniai tepaaiskéjo musy rastijos istorikams. Ilgai bata
jvairiy klaidingy nuomoniy apie Staneviciy. Antai jis buvo laikomas kunigu ar net vadinamas
profesoriumi, klaidingai supratus jo dainy rinkinio antrastés zodzius: ,..iSduotas per Simana
Staneviciy, mokslininka literatdros ir graziyjy prityrimy”.

Simanas Stanevicius gimé 1799 X 26 Viduklés parapijoje, Kanapénuose. Mokési Kraziy gimnazijoje.
Pasizyméjo gabumu. Per metinius gimnazijos pasirodymus moksla baigiant budavo drauge su kitais
geraisiais mokiniais apdovanojamas ar jraSomas gimnazijos aukso knygon. Buvo paskirtas mokiniy
prizidrétoju (dozorca domowy) ir giriamas uz pavyzdinguma. Gimnazija pabaigé 1821 m. Dél lésy
stokos, kaip, tarp kitko, savo akte pazyméjo mokykly vizitatorius, Stanevicius negaléjo vykti Vilniun
studijuoti. Vis délto 1822 m. rudenj jau randame jj jsiraSiusj Vilniaus universiteto Literataros ir dailiyjy
meny (arba, kaip jis pats raseé, Literatlros ir graziyjy prityrimy) fakultetan. Baiges mokslus, i$ Vilniaus
j Zemaicius tesugrizo ne anksciau kaip 1830 m., nes 1829 II 29 dar skolinosi, kaip i bibliotekos jrasy
knygos matyti, Dauk3os postile. Grizes j Zemaicius, savo amziy nugyveno pas grafus Platerius ir 1848
11 27 nuo dziovos miré Stempliy dvare Svékénos parapijoje.

Stanevicius buvo ypac susibiciuliaves su Jurgiu Plateriu (1810-1836), kurio grazig lituanistine
biblioteka tvarké ir véliau pagal savininko testamenta paveldéjo. Dél vyresnio ir jau pasireiSkusio
lituanistiniais darbais Staneviciaus neabejotinos jtakos Plateris ir pats susidoméjo lietuviy kalba ir
istorija; buvo netgi nuvaziaves Karaliauciun, kur susipazino su ano meto lituanistikos jZymybe Liudu
Réza. Labai galimas dalykas, kad Stanevicius bus parases grazy Platerio nekrologa (iSsp. Kurjer
Litewski, 1836), iskeliantj velionies taury charakterj ir jo lituanistinius darbus.

Kaip nurodoma viename sename anoniminiame rankrastyje apie Staneviciy, jis atvykes Vilniun
drauge su Jurgiu ir Kazimieru Plateriais, drauge su jais ir grizes j Zemaicius. Neturtingasis Stanevicius,
matyt, bus buves Plateriuky namy mokytoju, nes, jam jstojus universitetan, Zymiai jaunesni uz jj
Plateriukai dar kelerius metus mokeési Vilniaus gimnazijoje.

Gyvendamas Vilniuje, Stanevi¢ius labai veikliai reiSkési masy rastijoje. Apie vélesnj jo gyvenimo
laikotarpj ir darbus, likusius rankrasciais ir turbdt didzigja dalimi dingusius, Ziniy, deja, nebedaug
beturime. Ir labai gaila, nes StaneviCius virSijo dauguma kity ano meto misy rasytojy savo
iSsilavinimu, blaiviu ir kritiskai moksliniu pozidriu j istorijos dalykus, savo dailia lietuviy kalba,
nemenku literatdriniu talentu ir estetiniu skoniu. Lietuvos istorikas Mykolas Balinskis staté (1846 m.)
Staneviciy lietuviy rasytojy priesakin, o jau po jo minéjo Poska, Strazda ir kitus.

Stanevicius pasireiské jvairiose masy rastijos srityse. Platiems liaudies sluoksniams buvo skirta S. S.
Zemaidio (t. y. Simano Staneviciaus) i lenky kalbos versta ir 1823 m. Vilniuje i¥spausdinta knygelé
Apey darima walge ysz kiarpu Islandu pagal datirima Teodora Branderburga Aptiekortaus Mohilawe.
Si dabar gal keistokai atrodanti knygele buvo kilusi i$ susirGpinimo rasti kokj nors sveikatai nezalinga
surogata, kurj galima baty primaiSyti prie milty kepant duona, kai nederliaus metais stigdavo javy.
Tas leidinukas buvo Vidaus reikaly ministerijos (Stanevicius raso: par ministerium reykatu numyniu)



platinama visoje Rusijoje. 1822 m. pasirodé jos lenkiskas vertimas, kurj Vilniaus generalgubernatorius
liepé, pakankama skaiciy iSspausdinus, iSsiuntinéti Vilniaus ir Gardino gubernijy marsalkoms ir
kunigams. Matyt, Stanevicius bus ir vertes ta knygele valdzios pavestas.

Vadovélinio pobtdzio dalykas buvo Charles'io Lhomond'o (Sarlio Liomono) Historyja Szwenta ysz
totinyszka liezuwia perdieta ant zemayteyszka par Symona Stanewicze Zemayty (issp. 1823). Knygelés
gale buvo pridétas lietuviskas-lenkiskas zodynélis. Jdomu pazymeéti, kad Stanevicius pasirinko versti
ne bet kokj, o Zinoma vadovélj, vartojama Prancizijos mokyklose, o VarSuvos Svietimo komisijos
priskirtg prie rinktiniy knygy, kurios turejo buti mokykly bibliotekose.

Kaip ir daugelis ano meto musy rasytojy, Stanevicius labai rapinosi lietuviy kalba, ir jis jg tyrinéjo.
Deja, jo nebaigtas Zodyno rankrastis (ligi L raidés) yra dinges. ISliko jo iStaisyta sena jézuity gramatika
(Universitas linguarum Lituaniae), nes buvo 1829 m. iSspausdinta: Trumpas pamokmtas katbos
lituwyszkos arba zemaytyszkos nuo nekurio nobazna ysz draugistes Jezaus kunyga totinyszkay
paraszitas yr spaustas Wyjlniuj metusi 1737, dabarcziui atrastas yr ysznauja swietuy paroditas. Labai
jdomi yra Stanevi¢iaus prakalba (1827 III 8), i$ kurios matome, kad jis ne tik myléjo lietuviy kalbg ir
noréjo jg ugdyti, bet ir aiSkiai nusivoké, kaip tai reikia daryti. Nusiskundzia Stanevicius ano meto
masy religiniy knygy kalba: ,Rasome taigi kaip mokame, idant tikt nuo aviy savo, apie kuriy
iSganyma rdpinameés, suprantami batumbém. Ta yra priezastis, dél kurios kalba lietuviska
Zemaidiuose, o dar labiau Lietuvoje taip nupuolé, jog niejokiu puikiu ir ismintingu rastu nei grazia ir
taikia iSkalba pasigirti negalime.” Nurodo ir bada kalbai gerinti: ,Jei taigi norime Selpti savo kalba,
surasti jos pamestus ir uzmirStus zodzius, reik mums rapesningai ieskoti senovés lietuvisky rasty.”
Surases visg eile masy senyjy ir ,lietuvininky Prasy” knygy, Stanevicius pazymi: ,Paminétos taigi
knygos yra dél masy kaip girios kokios arba medziai [Stanevicius raso: medei] liemeningi, kur koznas
reikalui savo tam tikrg medega rasti ir pagal savo tiksla rima suresti galési.” Ypac iskelia Dauksa:
...pirmiausig vieta ir didZiausig vercig duodame sakymams Dauk$o.” Zinoma, dabar tai béra paprasta
vadovéliné tiesa kiekvienam bent kiek susipazinusiam su masy rastijos istorija. Betgi Stanevicius nei
mokykloje, nei universitete apie tai negirdéjo nei pagaliau negaléjo to suzinoti is vadovéliy ar i$
filologiniy knygy. Jis pats turéjo tirti masy senuosius rastus ir savarankiskai daryti iSvadas. Tai dar
labiau iSryskina to jauno studento didele nuovoka lietuviy kalbos dalykuose. Taip labai vertindamas
Dauksa, Stanevicius jau 1823 m. buvo perspausdines DauksSos postilés iStraukas.

Pasidaves bendram lituanistiniam sajadziui, Stanevicius negaléjo nesidométi ir Lietuvos praeitimi.
Mykolas Balinskis savo zinomame Lietuvos istorijos veikale (1846) labai dékojo StaneviCiui uz
Lvertingiausias Zinias ir paaiskinimus, liec¢iancius Zemaitija, kuriuos mums teiké su retu ir karé¢iausiu
paslaugumu”. Stanevicius susirasingjo ir su populiariuoju masy istoriku Teodoru Narbutu.

Ano meto masy istorijos mégéjy démesj itin trauké lietuviy mitologija. Deja, dazniausiai buvo
naiviai kartojamos tos nesamonés, kurios buvo gausiai randamos senuose Motiejaus Strijkovskio,
Jono Lasickio, Kristupo Hartknocho ir kt. veikaluose. Stanevicius émési panagrinéti tuos $altinius ir
jvertinti jy patikimuma. Apie tai jis rasé ilgesnj tyrinéjima. To veikalo, lenkiskai rasyto ne anksciau
kaip 1838 m., rankrastis buvo laimingai aptiktas ir atiduotas Vilniaus Lietuviy mokslo draugijos
bibliotekai, kuri véliau buvo pavesta Lietuvos mokslo akademijai. Tame veikale visu rySkumu iskyla
blaivus mokslinis Staneviciaus kritiSkumas, kuris tuo nuostabesnis, kad anais laikais placiai garséjo
Teodoro Narbuto turtingasis tariamyjy senovés lietuviy dievy ir dievuky Olimpas, paskui Juozo
Krasevskio Vytolio raudos dar daugiau iSpopuliarintas. Stanevicius nepabijojo astriai kritikuoti
Narbuta. Jis prikiSo Narbutui lietuviy kalbos nemokéjima, iskraipyma ar net ir prasimanyma dievy
vardy, kuriy nezinojusi né viena kronika. Narbuto cituotasis padavimas apie didvyrj Vytolfg esas
panasus j Tukstancio ir vienos nakties pasakas. Netiki Stanevicius ir XVI a. Prisijos kronikininko
Simano Grunau suteikta Zinia apie Romuvos Sventykla ir pagoniskyjy dievy trejybe; i$ kur Grunau
galéjes Zinoti apie dalykus, buvusius pries 500 mety, jei kiti Saltiniai apie tai nieko nekalba?
Daugiausia dievy surases Lasickis, bet ir daugiausia klaidy pridares. Jis paprastus lietuviy kalbos
7odzius, daznai dar sudarkytus dél kalbos nemokéjimo, laikes dievy vardais. Antai, Breksta anaiptol
ne deivés vardas, kaip rases Lasickis, o paprastas veiksmazodis — bréksta. [domu pastebéti, kad véliau



Antonis Mierzynskis (Mezynskis) panasiai kritikavo Lasickj. KritiSkai ziaréjo Stanevicius ir j Daukanta;
antai apie jo Darbus senyjy lietuviy ir Zemaiciy, kad ir neminédamas nei autoriaus, nei antrastés, rasé
Narbutui (1836 X 10), kad tas veikalas nieko naujo neduodas, nes esas daugiau retorinio negu
mokslinio pobldzio.

Tokios pat kritiSkos buvo Staneviciaus pazitros ir j dainas. Tuo metu, kai Daukantas raseé, kad ,seny
dieny dainos gal daug atminimy ir palaiky senovés rodyti, kurias dar Siandien noris retai, bet daugio
viety tebdainuoj”; kai Narbutas daznai rémés tariamai senoviskomis lietuviy dainomis, pvz., 1817 m.
viename Vilniaus laikrastyje pasakodamas tariama raseiniskiy daina apie senovés legendiniy atéjany
kelione Nemunu ir Dubysa ir naiviai aikindamas Seredziaus, Cekiskio ir kity padubysio miesteliy
vardy kilme; kai visuotinai buvo skelbiama, kad dainos — svarbus istorijos Saltinis; kai Vilniaus
universiteto literatGros profesorius Leonas Borovskis aiskino, kad, badami uolesni, mes gal dar
galétume rasti senovisky pasakojimy, religiniy giesmiy ir istoriniy padavimy, kurie baty verti lyginti
su graziomis angly baladémis ir trubadiry poezija; kai lenky romantikas Kazimierzas Brodzinskis
(Kazimezas Brodzinskis) svajojo apie galimumga rasti slavy Homera ir slaviska lliadg; kai visoje
Europoje romantinés nuotaikos pagauti Zmonés ieskojo Zzilos senovés poezijos, nebijodami net
falsifikuoti, kaip, pvz., Cekas Vaclavas Hanka, kuris 1817 m. paskelbé rades vienos baznycios
pastogéje tariamai XIII a. Ceky poezijos rankrastj (vad. Kralovedrovsky rukopis); kai masiskis Réza
negaléjo atsispirti tai visuotinei pagundai sendinti dainas, — tuo laiku Stanevicius savo 1829 m.
Vilniuje i$spausdinto dainy rinkinio (Daynas Zemayciu surinktas yr yszdutas par Symona Stanewicze
Mokslynynka lyteraturas yr graziuju prytirymu) prakalboje 3altai tvirtino:

Tikétisi, idant baty dainos nuo karzygiy senovés lietuviy ir zemaiciy, kurias dainavo vaideliotai, masy zemés
vyresnieji ir dainininkai, yra tuscia dingstis. Vaikai, savo tévy dainas atkartodami, vadin tai senovés dainomis ir
nor jas uzmirsti; ko taigi benoréti, idant dainos vaidelioty, pirm 400 ir 500 mety dainuojamos, Siandie pazjstamos
buty? Mazne be abejojimo galiu sakyti, jog visos Siandien randamos Zemaiciy dainos nér ankstybesnés uz
paskutinigsias kares Svedy su lenkais pradzioj XVIII amziaus, kurios baisingu Zemai¢iy zemés per bada ir mara
istrémimu yra minéjamos.

Spausdindamas zemaiciy dainas (i$ viso 30), Stanevicius padaré grieztg jy atranka; nepateko jo
knygon ,vienos is jy dél to, jog buvo per daug naujos ir svetimais zodziais perpildytos; kitos dél to,
jog be rokundo ir bylos i$ dviejy ir trijy dainy sudétos rodési; kitos dél statumo nieko sumaningo
neturinCios”. Priekabusis Nesselmannas (Neselmanas) Staneviciaus rinkinj labiau vertino uz zinomajj
Rézos dainyna.

Kas labiausiai ripéjo Staneviciui, rodo Sie jo prakalbos baigiamieji zodziai: ,...geistinas yra daiktas,
idant visiSkas grazesniyjy dainy Zemaitisky surinkimas istiktas ir iSspaustas baty.” Ir tikrai, visos jo
rinkinio dainos yra labai grazios; tarp jy yra ir tokie masy liaudies poezijos perlai kaip ,AS
padainuosiu dainy dainele, / AS — dainy bernuzélis”, ,Ko liadi, putinéli, ko liadi? / Ko liadi, zaliakeli,
ko liadi?" ir kt.

Stanevicius pasiripino, kad buty iSleistos ir jo rinkinio dainy melodijos. Jas uzrasé Ferdinandas
Ivanavicius. Knygelé buvo iSspausdinta Jurgio Platerio léSomis Rygoje 1833 m.; Staneviciaus prakalba
rasyta Vilniuje jau 1829 XI 24, o cenzulros leidimas duotas 1829 XII 5.

Pasireiské Stanevi¢ius ir savo originalia poezija. 1829 m. Vilniuje buvo iSspausdintos Szeszes
pasakas Symona Staneviczes Zemaycze Ir antra szeszes Kryzzia Donatayczia Lituwynynka Prusa.
Knygelés prakalba, kuri ,raszita Wylkmergiej’ M. 1828 Mienesiej Byrzela dinoj 27", pasiraso ,J. J. W.
Lituwys nu Szwentos Upes kraszta”. Betgi dél to leidéjo kyla rimty abejoniy. Nors jis pats ir vadina
save ukmergieciu, atseit aukstaiciu, arba, pagal ano meto terminologijg, — lietuviu, bet prakalboje
kreipiasi tik j Zemaicius: ,Sitai, mieli Zemaiciai [ra%o: Zemaitei], jums pasakas j rankas duodame...” Be
to, nuolat tik ir mini Zemaiciy Zeme, Zzemaitiska kalba, garbingus zemaiciy rastininkus; tvirtina ,kaipo
dar nebuvusys Zemaiciuose”, o pats raso tikrai Zemaitiskai. Tad nors jis ir sako, kad negaléjes i
niekur dasizinoti”, ar StaneviCius ,daugiau tur surasyty pasaky? ar ir dabarcio vis raso”, bet toji
knygelé, kaip atrodo, nebus buvus iSspausdinta be Staneviciaus zZinios, kuris tada tebegyveno Vilniuje



ir 1829 m. spausdino kitas savo knygeles. Kyla netgi jtarimas, ar nebus pats Stanevicius prisidenges
anuo slapyvardziu, juoba kad ir prakalba rasyta ta pacia Raseiniy tarme (dyna, gysmé, visyms...) kaip ir
kiti Staneviciaus rastai. Be to, randame cia ir badinga Staneviciaus knygeliy zyme - tikslig datg po
prakalba.

Knygeléje yra $edios Staneviciaus pasakécios: ,Lapé ir juodvarnis’, ,Lapé ir Zasys”, ,Zmogus ir
levas”, ,Aitorai” (aitvarai), ,Arklys ir meska®”, ,Erelis, karalius pauksciy, ir gudrybé karaliuko”. Savo
dailia kalba Staneviciaus pasakécios toli virsija ne tik tokio Klemento, bet ir paties Poskos ir kity ano
meto musy poety eilérascius. Kaip tobuli savo Zanro pavyzdziai, Staneviciaus pasakécios (ypac
JAitorai” ir ,Arklys ir meska”) tebededamos | lietuviy literatiros chrestomatijas. Tiesa, dabar
pasakécia jau lyg ir anachronizmu dvelkias zanras. Betgi klasicizmo laiku ji buvo populiari. Ja itin
iSkeélé prancilzas La Fontaine'as (Lafontenas). Jis iSplété lakoniskaja Ezopo ir Fedro pasakédia, placiau
charakterizuodamas veikianciuosius zvéris, jvesdamas papildomy veiksmo smulkmeny, duodamas
viena kita gamtos bruoza, netgi paspalvindamas asmeninémis refleksijomis ir nuotaikomis. Visa tai
skyré jj nuo Ezopo pasakéciy bekraujo didaktizmo. La Fontaine'o pasakécios — tai lyg mazos
dramelés, o Ezopo pasakécios — tai, anot vieno prancizy literatdros istoriko, nelyginant geometrinis
kurios nors moralinés tiesos jrodymas. Puikiy lakoniskojo tipo pasakéciy davé XVIII a. lenky rasytojas
vysk. Ignas Krasickis, kurio veikalus jau mokykloje turéjo Stanevicius gerai pazinti. La Fontaine’o keliu
éjo rusy pasakécios meisteris Ivanas Krylovas. Stanevitiaus pasakécios taip pat lafonteninio tipo.
Panasiai kaip La Fontaine'as, jis jvairina eilédara (pvz., ,Aitoruose”), moka gyvai suregzti dialoga,
duoti trumpy, bet ryskiy charakteristikos bruozy, nupiesti grazy panoraminio pobudzio gamtos
vaizda:

Kur Neveza nuo amziy pro Raudong-Dvara
Cysta vandenj savo ing Nemong varo,
Tenai, kad vasarvidziu saulelé tekéjo,
Juokes kalnai ir vilnys kaip auksas Zibéjo.

Stai jau tek skaisti saulé ir lankos jau &vinta,
Ir rasa nuo Zolyny kaip sidabras krinta...

Tikrai tenka apgailestauti, kad tik septynis Sioje knygeléje iSspausdintus Staneviciaus eilérascius
tezinome. Nereikty betgi abejoti, kad tokio aiSkaus talento poetas ir daugiau bus rases poeziios.
Aliuzijg | tai randame ir pacioje knygelés prakalboje: ,..kaipo dar jaunas [..] ir daugiaus galés
iSdamoti ir surasyti.”

Salia minétyjy 3esiy pasakeciy yra iéspausdinta dar ir zinomoji ,Slové Zemaidiy”, kurig Zemiau
pacituojame originalo rasyba:

SZEOWY ZEMAYCZIU

(Aukszta dayna) \ _ -~ - Comment [E1]: Kg daryti su
tokiais tekstais? Jeigu jie bus
. o . dedami j DB transkribuoti (jtariu,
Macziau Wyjlniu szauna miesta, kad tikrai bus), tada sitlau palikti.

Sena mokstu giwenyma,
Nu Zemaycziu be apiesta
Yr ju tykra sutaryma.

Sztowy wysus sujudyna
Giara tiewiszkey darity,
Yr kg amzey pagadyna
Cziesas ira sutaysity.

Daugel metu swiet's rokawa
Musu zemy kayp prazuwa,
Kayp uzmyrsza katba sawa



Yr uzmyrsza kumy buwa.

Tarp Zemaycziu wys atgyja,
Garbie tiewu yr lizuwys,
Meyty tarp ju yszsylija.
Prasydziuga yr Lituwys.

Sweyk’s Ryngaudo musu tiewe!
Sweyk's Mendauge karalunay!
Garbe jusu skelbdynk Diewe,
Kury lyjnksmyn” mumys nunay.

Sweyk’s buk senas Gedymynas!
Sweyk's Algyrde galyngiausys!
Sweyk’s Keystutay mynietynas
Ysz Zemaycziu kg stypriausys!

Buwot ligsziol uzmyrszymo
Dél dauguma nepritelu,
Sztay Zemaycziu surynkymo
Sztowy jusu prysykiely.

Prasydziuga Lietu-szalys

Yr [? Ysz] giaruma sunu sawa,
Nesang greytay ysz nawalys
Prazuwyma yszwadawa.

Szwisy sauly uztekieje,
Lietu nuszwyta paszaley,
Rankas ant akiu uzdieje,
Yszsyskaydy nepriteley.

Szymtabalsys garsas lieky
Yjtgus sparnus ptasnodamas,
Ne palaudam’s szauky, rieky,
Po pasauly skrajodamas:

Weyzdiek swiete nusymynes!
Kas ten’ sziauriej' atsytyka,
Lituwos senas gymynes
Prazuwyme sweykas lyka.
(M. 1823. d. 3 Rugpjuczia)

Maciau Vilniy, sauna miesta...

Staciu pilies kalno Slaitu, praskleisdami suzélusius kramus, lipo aukstyn du vaikinai — vienas 24-
eriy, kitas 13 mety. Tai buvo du Zemaiciai: studentas Simanas Stanevicius ir gimnazistas grafiukas
Jurgis Plateris. Jkopé virsinén ir, atgave kvapa, smalsiai apzilrinéjo senos pilies griuvésius, kurie,
saulés nusviesti, ryskiai raudonavo zalioje lapijoje.

— Stai, Jurgi, — taré i$ léto Stanevicius, — kur Gediminas sapnavo savo nuostabuyjj sapna apie geleZinj
vilka. Stai pilis, kurig su baime ar pagarba minéjo ir piktasis Marienburgo kryziuotis, ir klastingasis
Maskvos rusas, ir ziaurusis Krymo totorius. Viskas jau praéjo. Nebéra galingyjy kunigaiksciy, svetima
jéga pavergé tévyne. Betgi tie brangls mums griuvésiai primena misy krasto senovés garbe ir
galybe. Paklausyk, kaip raSo Simanas Daukantas, i§ kurio Darby senoveés lietuviy ir Zemaiciy
pasizymeéjau sau ne vieng grazia vieta, — ir, iSsitraukes i$ kiSenés uzrasy sasiuviniuka, Stanevicius émé



pusiau deklamuodamas skaityti: — ,Bet nei tokios, sakau, rUstos dienos neisdildé dar jy Sirdy
praéjusiy laimingy laiky: kaipogi tankiai Siandien dar lietuvis ir Zemaitis, kruving prakaitg nuo kaktos
nubraukes, tar, veizédamas gailinga akia j iras* $alip stovincios savo pilies: ,Sitai, Zenklai liuosybés
mano bociy prabociy!™

O Stai dar paklausyk keliy posmy i$ ,Didmojimo ant senos pilies Vilniuje”, kurj i$ Vilniaus aklojo
poeto Pranciskaus Sahino issiverté ponas Dionizas Paskevicius, kurj dazniausiai Poska vadiname:

Ir tu nelaime junti, — griaun i$ visy Sony —
Sena pilie, gintuve, namai Jageliony!

Namai meilGs, kuriuos a$ maciau tikrai gerai,
Prapuolé, jau suvisu tobulybés néra.

Tu mums visad minéjai kiekvieng valanda,
Kaip takart kalavijas kirto scity spranda,
Kaipo drasius kryZiokus anie pergaléjo,
Kaip Pruts, Tyrs, Dunojus jy saitus dévéjo.

Cion ragavo pakajaus®, sugrjzus i karios,
Didi vyrai, kareiviai, kurie buvo uz marios.
Cion Zemaitis, lietuvis draugystej buvojo,
Drauge giesmes pergalés garsingai giedojo.

Praeitis zOva. Betgi ir dabartyje yra kuo pasididziuoti. Kad ir ta didinga katedra, kuri $tai po masy
kojomis baltuoja. Kadaise, sako, ¢ia yra buvusi pagony maldykla garsiame Sventaragio slényje.
Dabartiné katedra buvo 1801 m. pasventinta. Ta jvykj Sahinas paminéjo graziu eiléras¢iu, kurj vel
iSsiverté lietuviskai ponas Poska, taip pat ponas teiséjas Antanas Klementas, kuris neseniai pasimire.
Abu vertimu turiu nusirases savo knygeléje. Stai Klemento vertimo pradzia:

Ten, kur Olgerds ir Keistuts Perkding garbino,
Kur afieravotojas” sens ugnj degino

Ir kruvina afiera kur baidé moteris,

Regéjau garbe Dievo, kalbédams poterius.

O stai du paskutiniai Poskos vertimo posmai:

Tu, Sviesus keliautojau, jei toj vietoj busi
Ir pries tg baznycia kada atsistosi,

Per iSmintj sakysi: Lietuvai nér gédos
Savo Zenkla statyti prie greky pelédos.

Nuslovys tikrai ta mokyti vyrai,

Kas ant piety prazuvo, ta ant Siaurés yra,
Ryms, Efezs, Praksitelis, Rafols ir Bernini
Teisiai sakys, jog Vilniuj stebuklai amzini.

— Ir tikrai, argi masy katedra savo groziu neprilygsta graiky ar romény garsiyjy maldykly! O staté
juk ja ne kokie jgude piety krasty meistrai, o masy Zzmogus Laurynas Stuoka-Gucevicius. Girdéjau
netgi, kad jis kiles i$ paprasty baudziauninky.

— Pasidairykime ir placiau. Stai ten, kur i$ stogy jaros kaip didziulé stora velykine Zvaké stiebiasi Sv.
Jono varpiné, yra Lietuvos smegenys — universitetas. Lukterk, greit ir tu galési ten semtis mokslo. Va

*Iros — griuvesiai. (Red.)
** Pakajus (slavizmas) — taika, ramybeé. (Red.)
* Afieravotojas (slavizmas) — aukotojas; afiera — auka. (Red.)



ten toliau j kaire Sv. Kazimiero bazny¢ia ant savo galingo kupolo i$didziai kelia Lietuvos kunigaiksciy
kartna. Dar kairiau masy Sventenybé — Ausros Vartai. Neisdrjso jy iSgriauti rusas, ir jie tebesaugo
masy salj. O kiek graziy varty buvo aukstame mare, kuris supo visag miesta. IS Smugleviciaus piesinio
matome, kaip jspadingai atrodé Subadiaus vartai. Visa tai iSgriové rusas, kai tik pavergé Lietuva.
Nenori jis nieko palikti, kas priminty mums laisvés ir garbeés dienas. Zitrék dar kairiau. Ten balti ir
tokie graksciai lieknuciai Misionieriy baznycios bokstai, jsireme baltan debesélin, prilaiko jj,
beplGduriuojantj mélynéje ties Rasy kapinémis. Meskim zvilgsnj artyn. Antai, kaip kraujo démé tarp
zaliy medziy, raudona Sv. Onos baznytélé. Kaip jmantriai i$raitytos &iaip jau neklusnios dailininko
rankai plytos! Tai lyg puosnus medzio raizinys! Vilnieciai pasakoja, kad Napoleonas buves suzavétas
ja ir gailéjesis, kad negaljs kaip dailaus Zaisliuko nusinesti ant delno Paryziun. Na, kaip tau visa tai
patinka, Jurgi?

— Nepaprastai! Kai dar vaikitingjau kaimiskomis Kraziy ar Svékénos gatvelémis, net ir sapnuote
nesapnavau, kad tokio grazaus miesto esamal

— Matai, koks saunas masy Vilnius!

...sena moksly gyvenima
Nepriklausomybés netekus, kultdrinis darbas liko svarbiausia, daznai bemaz vienintelé viesojo

veikimo sritis. Tai tapo tiesiog patriotine pareiga. Antai Vilniaus universiteto rektorius prof. Jonas
Sniadeckis 1809 IX 15 vieSame universiteto posédyje kalbéjo:



Tautos nykdamos ir zidamos paliktais iminties, $vietimo ir talenty paminklais darosi nemirtingos. Zuvo
Graikija nuo laimés jsiutintos ir plésrios Romos smugio, betgi dél nepaprasty samojo, iSminties ir talento
vaisiy nenustoja gyvavusi zmoniy atminime kaip nuostabos dalykas ir kaip sekimo pavyzdys visiems
amziams ir tautoms.

Ta paciag mintj turéjo ir universiteto studentas Simanas Daukantas, kai rasé:

Taigi, kad mokslas ir gudrybé giminés yra amzina ir visy didZiausia garbé, dél ko gi lietuviai ir Zemaiciai
negal stengti, idant dasiekty ta laipta Sviesybés, ant kurio iSsikélé kitos giminés.

Lietuvos kultdrinio veikimo centras buvo Vilniaus universitetas. Jis buvo didysis Vakary
kultaros laidininkas ir stiprusis rySys su Vakarais. Anot zinomojo Vilniaus universiteto istorijos
tyrinétojo Ludwiko Janowskio (Liudviko Jasnovskio), ,nebuvo Europoje minties ar sroveés, kuri
stipriau ar silpniau nebaty atsiliepusi Vilniuje”. Daug garsiy profesoriy puosé Vilniaus mokslo
Sventove. Paciy lenky istoriky teigimu, Vilnius savo kultdriniu lygiu tuo laiku virsijes tiek
Varsuva, tiek net Krokuva. Vilniaus universitetas pranesé visos Rusijos universitetus, ir jo garsas
sklido. Rusy poetas Polezajevas (1826 m.) gretino Vilniy su Gottingenu ir Oxfordu. Universiteto
Zinioje buvo visos krasto mokyklos, i§ kuriy jaunimas plauké Vilniun. Ilgainiui Vilniaus
universiteto auklétiniai uzémé vadovaujamas Lietuvos kulttrinio gyvenimo pozicijas.

Vilniaus universiteto kultlringje atmosferoje stipréjo Lietuvos mokslas, iSaugo Vilniaus
laikrastija, brendo jvairios draugijos (pvz., garsieji filomatai ir filaretai); netgi Svelnéjo pazidros |
visuomeninius santykius. Zinomasis Lietuvos teisés istorikas ir Zymus ano meto $vietimo
veikejas Tadas Cackis rase:

Tévai émeé prisiklausyti ty moksly, kurie buvo teikiami jy sanums, pradéjo derinti savo nuomones su
vaiky reikalavimais ir pagaliau émé gerbti tas knygas ir nuostatus, kuriems tik panieka buvo reiske.
Sumazéjo Ziaurus pony elgesys su valstieciais. VieSoji nuomoné baudé pagarbos sumazinimu tg, kurio dar
nedrjso paliesti teisé.

Galima sakyti, Vilniaus universitetas uzdéjo rySky antspauda visam Lietuvos gyvenimui. Ne be
reikalo vélesnieji masy istorikai anuos laikus pavadino Vilniaus universiteto gadyne.

DidZiuojamasi savyjy universitety senumu, nes tai ryskusis senos kultdros zenklas. Vilniaus
universitetas taip pat nebuvo jaunas, nes nenutrikstamai tesé XVI a. antroje puséje jsteigtos
Vilniaus akademijos tradicijas. Vilniaus akademija, glaudziai suaugusi su visa Lietuva, drauge
iSgyveno Sviesias ir tamsias jos likimo dienas ir daré Vilniy dar brangesnj Lietuvai. ,Lietuwiu
wysu dziawkes tu Motina Wylna", — graziai pareikstas tas lietuviy jausmas Vilniui vienoje 1729
m. Vilniaus jézuity panegirikoje.

Beklausydamas paskaity senuose Vilniaus universiteto rimuose, kur kadaise désté zinomasis
Lietuvos istorikas Albertas Vijlkas-Kojelavicius, kur poetikos moké garsusis ir net naujuoju
Horacijum vadintas Motiejus Sarbievijus, kur profesoriavo gretimosios Sv. Jono baznycios
lietuviy pamokslininkas ir masy senosios rastijos paziba Konstantinas Sirvydas, — pagarbiai juto
jaunasis Stanevicius, kad jis atvyko j ,sena moksly gyvenima”.

...nuo Zemaiciy beapsésta

Atvykes Vilniun, Stanevicius galéjo su pasitenkinimu pastebéti, kad ¢ia gyveno nemaza
Zzemaiciy, kuriy bata ir pasizyméjusiy vietos visuomeniniame bei kultGriniame gyvenime. Rado
jy ir universitete, pvz., universiteto adjunkta ir bibliotekininka Kazimierg Kontrima, Zinomajj
Vilniaus visuomenininka, kuris rapinosi lietuviy kalbos katedros steigimu universitete. Ne per



seniai (1820 m.) buvo mires matematikos profesorius zemaitis Zacharijas Nemcevskis, kuris
buvo doméjesis lietuviy kalba ir teikes apie ja Ziniy geografui Conradui Malte-Brunui (Konradui
Malte-Brunui), iSsispausdinusiam Nemcevskio pastabas savo knygoje Tableau de la Pologne
(1807). Zemaitis buvo taip pat ir populiarus Vilniaus gydytojas Juozas Simkevicius, Vilniaus
masony ir jy savotiskosios atskalos — ,Subravcy” veikéjas. Nemaza zemaiciy buvo ir kunigy
tarpe. Seminarijoje désté Jonas Krizostomas Gintila; katedros marus savo fenomenaliu (kaip
rao $altiniai) bosu skardeno zemaitisky kanticky leidéjas kun. Vincentas Valmikas, Saukény
valsCiaus Krykliy kaimo baudziauninko sinus, nors pats jis kildinos save i senos kryZiuociy
giminés ir jmantriai vadinosi Vincentu Martinijonu i$ Valmusy Valmiku arba Vilmiku.

Zemaitis Vladimiras Gadonas savo lenkidkai radytoje zemaiciy kunigaikitystés statistikoje
(iSsp. 1839) rase:

Prie$ iSleidziant jstatymus, uzdarancius aukStesnigsias mokyklas valstieciui, Zemaiciy kaimieciai galéjo
apskri¢iy mokyklose ir gimnazijose, o taip pat ir universitete gauti naudingy ziniy: ir matéme i$ zemaiciy
liaudies i3éjusig gausig Vilniaus ir Livonijos diecezijy kunigija, puikius gydytojus ir jvairiy mokykly
mokytojus, taip pat ir mokslo Zmones, kurie net tapo universiteto garbe; ir taip matéme matematika
déstantj kun. Norvaisa, Jonui Sniadeckiui padedantj Zacharija Nemcevskj, girdéjome kun. kanauninka
Skidelj ir dabartinj Vilniaus vysk. Andriy Klongeviciy, garbingai désciusius teologijos kursus; stebéjomés
artistiSku Smugleviciaus teptuku, garbinome Hanuseviciy.

Nemaza zemaiciy buvo ir studenty tarpe. Antai 1822-1823 m. m. (taigi pirmaisiais
Staneviciaus metais Vilniuje) studenty sarase suzyméti 826 asmenys, tarp jy 58 atvyke i$
Zemaidiy. Prie pastaryjy dar reikty pridéti bent 20 studenty klieriky, kurie, kaip sarase
nurodoma, elementarinj moksla buvo i$éje Zemaiciuose. Taigi ne maziau kaip 78 studentai,
arba 9 % viso akademinio jaunimo susirinko Vilniun i§ Zemaiciy. Buvo Zemaidiy ir Vilniaus
gimnazijoje, kaip rodo Plateriuky pavyzdys.

Sutikdamas daug zemaiciy Vilniuje, Stanevicius ir galéjo su tam tikru pasididziavimu rasyti
apie Vilniy kaip ,Zemaiciy beapsésta”.

...ir jy tikra sutarima

Vienybés lietuvninky 1892 m. 37 nr. Zaltys (tai ausrininko Mecislovo Davainio-Silvestraicio
slapyvardis) rasé: ,Girdéjau pasakojancius, kad Daukanto laike tarpe Vilniaus universiteto
studenty pirm 1831 m. buvo lietuviskoji draugysté. Rasé jie lietuviskai noveles, eiles, daré
susirinkimus.” Deja, tikry Ziniy apie tokios vilniskiy studenty draugijos buvima neturime. Néra
likusiy nei jstaty, nei susirinkimy protokoly, nei net uzsiminimy apie ja jos eventualiy nariy ar
bent amzininky rastuose ir korespondencijoje. Bent ligi Siol masy rastijos istorikai to nezino.
Nebent tiek, kad vienas any laiky atsiminimy autorius rasé, jog atskiry provincijy studentai
jaute tam tikra skirtinguma; pvz., Zemaiciai gyvene ir noriai rinkesi skyrium.*

Vis délto labai galimas dalykas, kad toji Davainio-Silvestraicio zinuté nebus visai be pagrindo
buvus. Stai kaip svarsto $itg klausima prof. Vaclovas Birziska:

1822 metais prasidéjo naujoji lietuviy knygos era, davusi jai pléstis visai nauja kryptimi. Kad ir stingame
tuo klausimu dokumentiniy jrodymy, vis délto i$ iSoriniy rysiy, palaikomy tarp jvairiy vélesniy lietuviy
rasytojy, jsigilinus j véliau pasirodziusiy knygy turinj, turime konstatuoti, kad apie tuos metus Vilniuje
Vilniaus universiteto lietuviy klausytojy ir jiems artimy Zmoniy tarpe susidaré tam tikra literatariné grupé,
kuri jtakoje bendrai tuo laiku Vilniaus universitete vyravusios dvasios pasiryZo eiti j liaudj su knyga, ir tai ne
tik tokia, kokios pati liaudis reikalavo, bet ir tokia, kokia buvo reikalinga tai liaudziai Sviesti ir kultarinti ir

! Plg. M. Birziska, IS masy kultdros ir literatdros istorijos, t. 1, Kaunas, 1931, p. 217.



kurios ji visai dar nezinojo. Pasiryzta aprapinti lietuviSkais vadovéliais tiek parapinés, tiek aukStesnés
mokyklos, o be to, duoti lietuviy tautai tokias knygas, kokias turi kitos tautos. O tai buvo svietiskos knygos.
Bet nepamiréta ir tikybiniy.”

Bibliografiniai ir kiti duomenys traukia tyrinétojo démesj ypac j 1822-1824 metus. 1822 m.
data pazymeéta Daukanto Darby senoves lietuviy ir Zemaiciy pratarmé. Jau minétasis Kazimieras
Kontrimas 1822 m. savo raSte Vilniaus mokslo apygardos globéjui placiai jrodinéjo reikala
steigti Vilniaus universitete lietuviy kalbos katedra, sitlydamas lektoriumi zemaiciy kalbininka
Leona Uvainj. Tais paciais 1822 m. jau turéjo bati rengiama ne viena lietuviska knyguté, kuriy
1823 m. jau daugokai pasirodé, ypac jei lyginsime su ankstybesniais metais. Stai Simanas
Stanevicius tais metais iSspausdino DauksSos postilés istraukas, Lhomond'o (Lomono) 3v. istorijg
ir knygele apie valgio daryma i$ kerpiy. Staneviciaus draugas Kajetonas Nezabitauskis (Zabitis)
1823 m. isleido savo brolio kun. Kiprijono vardu knygele apie bites su pranciziska prakalba,
skirta kancleriui grafui Rumiancevui ir kelian¢ia pastarojo nuopelnus lietuviy kalbai: ,Sis
darbelis turi reiksti mano giliausig Jums pagarba ir be galo didelj dékinguma; yra tat iSreiskimas
jausmy visy Zemaicdiy gyventojy uz Jasy maloninga rapinimasi gelbéjimu nuo prapulties ir
platinimag Sitos senoviskos kalbos.” Rumiancevui pavedus, Nezabitauskis 1823 m. Vilniuje
pradéjo rasyti lietuviy kalbos Zodyna (zaczety w Wilnie w r. 1823cim z polecenia kanclerza
Panstwa Hro Romanzoff). Laiske (1842 m.) lenky literattros istorikui Michatui Wiszniewskiui
(Michalui Vi$nevskiui) Nezabitauskis rase, kad 1823-1824 m. m. vazinéjes po Zemaidius ir
Lietuva tarmiy tyrinéti. Gal tai buvo tam tikras 1822 m. Kontrimo rasto kuratoriui dél lietuviy
kalbos katedros steigimo atgarsis, nes Nezabitauskis sakosi vazinéjes universiteto [éSomis.
Praneidamas ir platesnei visuomenei apie Zemaiciy krasto jdomybes, Nezabitauskis 1823 m.
laikrastyje Dziennik Wileriski aprasé Poskos Baublio senieny rinkinius. Ten pat iSspausdino savo
straipsnj apie Zemaiciy milZinkapius prof. Jonas Loboika, drauge su Nezabitauskiu vazinéjes po
Zemaidius ir aplankes Poska. Loboika doméjosi lituanistika ir, kaip rasé 1824 m. Rumiancevui,
ragino Staneviciy su Nezabitauskiu rinkti lietuviskas dainas ir naujuosius Zemaiciy eilérascius.

1823 m. buvo iSspausdintas populiarios Jono Chodzkos didaktinés apysakaités vertimas:
Jonas i§ Svisloces, kromininkas vendravojes. Nors vertéju pasirao Seduvos klebonas Juozas
Rupeika, bet kad jis bty pats vertes — tenka labai abejoti, ypac prisimenant, kaip neigiamai
kun. Tomas Dobsevicius ir pats Valancius charakterizavo Rupeikos iSsilavinima. Greiciausiai
knygelé tebus iséjusi jo IéSomis (,kastu ir storone”), o ja bus iSvertes kuris nors vilniskis
studentas, juoba kad ta knygelé buvo universiteto rekomenduojama parapinéms mokykloms, o
studentai filomatai dar 1821 m. buvo nutare nupirkti 100 tos lenkiskos knygelés egzemplioriy ir
padalyti Zzmonéms. Galimas dalykas, kad Jong iS Svislocés bus vertes Simanas Stanevicius (jis,
rodos, buvo Rupeikos giminaitis, kurio motina buvo Stanevicitté), o vertéju pazymeéjes lésas
davusj Rupeika, panasiai kaip jo draugas Kajetonas Nezabitauskis knygele apie bites priskyré
savo broliui kunigui, norédamas atsidékoti, kaip rasé minétame laiSke Wiszniewskiui, uz
materialine parama studentaujant.

1823 m. dar buvo iSspausdintos Sios religinés knygelés: kun. Kazimiero Vizgirdos Biblija dél
vaiky (labai grazia kalba), kun. Vincento Valmiko Zemaitiskos kantickos ir Svedasy klebono
Mykolo Smolskio Uvogos apie iSganymg dusios; pastaroji knygelé vargu ar turéjo artimesniy
rySiy su minimuoju lietuviy rastijos sgjadziu

1824 m. Daukantas iSverté Fedro pasakas (iSsp. tik 1846), Stanevicius parasé politine
pasakéciag ,Arklj ir meska” (iSsp. 1829 m. drauge su kitomis pasakéciomis), kun. Jurgis
Tolovinskis katekizma (nebuvo iSsp.), kun. Kazimieras Vizgirda Gyvatg ISganytojaus (neiSsp.),

2 V. Birziska, Lietuviy knygos augimo etapai, Kaunas, 1930, p. 23-24.



Kajetonas Nezabitauskis iSspausdino pirma iliustruota lietuviy elementoriy — Naujg mokslg
skaitymo dél mazy vaiky Zemaiciy ir Lietuvos, su 51 paveikslu. Elementoriaus penkis
egzempliorius prof. Loboika nusiunté Rumiancevui. Per 10 ménesiy buve iSpirkta 3000 egz.
Nezabitauskis uZ jj gaves is valdzios pagyrima ir brangy zieda dovany. Ketino jis dar rasyti
knygele apie sodus (,Broliai Zemaiciai, prizadu su padéjimu VieSpaties Dievo parasyti apie
darzus vaisinius (arba sodnus)”, kaip raso elementoriuj), bet, matyt, nebeparasé. Prie
elementoriaus pridéjo lietuviy bibliografijéle, kurig tais pat metais papildes iSspausdino
Dziennik Wilenski laikrastyje. Savo bibliografijéléje Nezabitauskis pranesé, kad kun. Valmikas
(Vilmikas) ketinas iSspausdinti kun. Drazdausko (t. y. Strazdo) ir kun. Rapolo Aleknaviciaus
dainas. Dél Strazdo dainy iSleidimo kun. Valmikas ilgai kirtosi su Vilniaus cenzuros komitetu,
kol pagaliau buvo, 3Salia kity priezasciy, dar ir dél to iSvarytas iS Vilniaus. Nepavyko jam
iSspausdinti ir ar¢iau mums nezinomo kun. Aleksandro Butkeviciaus lietuviy kalbos gramatikos,
kurig minéjo savo bibliografijéléje Nezabitauskis kaip dar tebebuvusia ,rankos raste”.

Matome, kad 1823 ir 1824 metai masy rastijoje buvo itin gyvi. 1825 m. nebepasirodé Vilniuje
né vienos naujos lietuviskos knygos. Tai labai ryskiai krinta | akis. Prof. Vaclovas Birziska i$ to
noréty daryti iSvada, ,kad anas ratelis organizuotai veiké tik 1822-1823, o gal ir 1824 m." Kurios
gi buvo priezastys, kad toji draugija, jei tokia tikrai buvo, sustabdé ar bent pristabdé savo
veikima? Gal i$ dalies dél to, kad energingasis Kajetonas Nezabitauskis, baiges mokslus, 1825
m. iSsikélé j tolima VarSuva. O greidiausiai pabijota rusy valdzios, kuri persekiojo studenty
draugijas ir kaip tik 1824 m. rudenj paskelbé griezta sprendima filomaty ir filarety byloje, daug
tos draugijos nariy (tarp jy Adoma Mickevi¢iy) nubausdama istrémimu i$ tévynés. Ir Stai
Stanevicius vos po keleriy mety pertraukos isleidzia kelias naujas knygeles (1829 m.).

Veikliausi minimo bdarelio nariai buvo Simanas Stanevicius ir Kajetonas Nezabitauskis. Rasé
jau ir uz juos vyresnis Simanas Daukantas, nors tik véliau émé spausdinti savo gausias knygeles.
Reikia skirti tam rateliui 1823 m. i§ KrazZiy Vilniun atvaziavusj ir tuose paciuose, kaip ir
Stanevicius, Kurkauskienés namuose UZupio gatvéje apsigyvenusj Prang Zatorskj, véliau
pasireiskusj lenkiska poezija i$ Lietuvos istorijos ir dainy vertimais. Plateriukai, nors dar jauni,
galéjo jau zZmoti apie barelio uzsimojimus ir darbus. Turéjo priklausyti tam bareliui ir
nenuorama kun. Vincentas Valmikas, kuris kovojo su lenkiskuoju Vilniaus cenzdros komitetu dél
lietuvisky leidiniy. Anot prof. Vaclovo Birziskos, prie to barelio turéjes neabejotinai priklausyti ir
Juozas Volodzka, ,matyt, Valmiko jvestas | Vilniaus cenzliros komitets, kad palengvinty
praleidima per cenzira lietuvisky knygq."3 IS ano laiko vilniskiy studenty, kuriems nebuvo
svetimi lituanistiniai dalykai, reikia dar suminéti Simano Staneviciaus bendrapavardj (gal ir
giminaitj?) Emerikg Staneviciy, filarety draugijos narj, kuris 1819-1822 m. Tygodnik Wileriski
laikrastyje iSspausdino 15 lietuvisky dainy ir, anot jo biografo, yra palikes lietuvisky rasty. Tame
paciame laikrastyje 1819-1820 m. pora dainy paskelbé ir studentas Leonas Rogalskis, kuris ir
Lietuvos istorija doméjosi. Stingant biografiniy duomeny apie masy rasytojus, negalima tiksliau
ir to ratelio apibadinti. Atrodo, kad tuo laiku Vilniuje bus gyvene ir su anuo bareliu turéje
artimesniy rysiy 1823 metais Biblijg deél vaiky iSspausdines kun. Kazimieras Vizgirda, vélesnés
gramatikos autorius kun. Kalikstas Kasakauskis ir kt.

Pagaliau kad ir kaip ten dél tos draugijos baty, viena aisku: atmosfera jai buvo visai
pribrendusi, juoba kad organizuotumo dvasia studenty tarpe buvo filomaty ir filarety smarkiai
iSugdyta. Tam tikrg paraginimg musy studentai galéjo rasti ir kun. Ksavero Bohuso veikale
(1808), kuris aukstai kélé lietuviy kalbos grozj ir verte, todél buvo, nezidrint gausiy klaidy,
lietuviy patrioty labai branginamas. Bohusas ten, tarp kitko, kélé pageidavima, kad Vilniaus
universitetas jsteigty tam tikra draugija, kuri rapintysi rinkti Zodzius, patarles, padavimus, leisty

3 V. Birzidka, Lietuviy rasytojy kalendorius, Tiibingen, 1946, p. 18.



knygeles liaudziai ir kunigams, skelbiantiems Kristaus moksla lietuviskose srityse, ir tuo bidu
iSgelbéty lietuviy kalba nuo zuvimo. Juk tai ir buvo ano studenty ratelio veiklos programa,
batent: noras duoti liaudziai jvairiy naudingy knygeliy, noras iskelti lietuviy kalbg ir iSsaugoti ja
nuo zuvimo. Antai Kajetonas Nezabitauskis savo elementoriaus, kuriame, tarp kitko, buvo ir
keliasdesimt lietuvisky patarliy jdéta, prakalboje raso:

Zinau, jog nebusiu liuosas nuog papeikimo, ir gal ne vienas i$ skaitytojy baus mane uZ ka norint; bet
vienkartu tegul toks neuzmir§ bent tikro mano noro: uzlaikymo nuo prapulties ir uzmirSimo vardy ir
pavardziy tame liezuvy teip daugel sutvérimy, atsirandanciy ant masy prigimtos zemes.

Kas rapéjo to ratelio nariams, dar ryskiau rodo Sis Jono iS Svislocés vertéjo (ty zodziy néra
lenkiSkame Chodzkos originale) noras, kad ,kartais gal atsirastum tarp lietuviy ir Zemaiciy tokie
meilininkai Zmonystés, kurie dar keletg knygeliy: vieng dél maldos, antrg dél giedojimo graziy
dainy, trecig dél trumpo pazinimo musy zemés istorijos [..] idant lietuviy ir Zemaiciy
prasciokéliy vaikus istorijos lietuviy zemaiciy trumpitéliai pamokyty”, parengty. Daukantas savo
Darbuose senoves lietuviy ir zemaiciy kaip tik ir vykdo ana pageidavima: ,..as$ ne dél mokyty
vyry ir galvodiy, bet dél ty motiny rasiau, kurios geb savo vaikams darbus jy bociy prabociy
pasakoti.”

Svarstant tos lietuviy literatrinés draugijos buvimo klausima, dar galima iSkelti vieng jdomia
smulkmena, j kurig mano démes;j atkreipé prof. Vaclovas Birziska, batent, kad po ,Slove
Zemaiciy" padéta tiksli jos paraSymo data, nors kity savo eilérasciy nei Stanevicius, nei kiti ano
meto masy rasytojai taip nedatavo. Gal tai ir bus buvusi anos draugijélés steigimo data?
Kiekvienu atveju, Slove Zemaiciy” yra tipingas programinis eilérastis, iSkeligs patriotinj masy
literaty veikimo tiksla (kg amziai pagadino, Césas yra sutaisyti!) ir papunkciui déstas pacia
programa: susirtpinima kalba, istorijos aukstinima, tikéjima Sviesia ateitimi.

Daugel mety sviets rokavo...

1878 m. barelis lietuviy kalba besidominciy Zzmoniy, tarp kuriy buvo tokie Zinomi lituanistai
kaip profesoriai Adalbertas Bezzenbergeris ir Georgas Nesselmannas, paskelbé atsiSaukima,
raginantj susirpinti moksliniu lietuviy kalbos tyrinéjimu, nes ,lietuviy kalba, viena i$ svarbiausiy
kalby mokslui, greitai eina prazdtin. Vienu metu pasiduodama vokieciy, lenky, rusy ir latviy (1)
kalby jtakai, ji jau ilgai nepagyvens. Drauge su ja zZus ir savotiSkumas tautos, kuri ilga laika
vieSpatavo Ryty Europoje; zus taip pat ir paprociai, padavimai, mitai, Zus ir jos poezija“. Todél
esg svarbu bent mokslui iSlaikyti tai, kas pagal natdralius gyvenimo raidos désnius turj iSnykti.
Tai ir buvo tais pat metais jsteigtos Lietuviy literatlrinés draugijos (Litauische Literarische
Gesellschaft) tikslas.

Jei jau tokie lituanistikos autoritetai ir dargi paciose Ausros iSvakarése buvo tvirtai jsitikine,
kad lietuviy tauta neisgelbstimai mirStanti, tai netenka ir stebétis, kad XIX a. pradzioje, kada
lietuviy kalbos likimas buvo dar tamsesnis, ,sviets rokavo, masy zemé kaip prazuvo”.

Atsiverskime Staneviciui ir kitiems ano meto masy rasytojams labai gerai zZinoma Kristijono
Milkaus lietuviy kalbos Zodyna (1800). Randame ten Jenischo (Jeni$o), Heilsbergo ir garsiojo
filosofo Kanto prakalbas, kuriose labai graziai atsiliepiama apie tauta ir jos kalba, bet, antra
vertus, tie pagyrimai gaubiami, pasakytume, savotiskos nekrologinés nuotaikos. Tarytum jau
stovima prie mirstanciojo, labai vertinamo ir apgailimo, lovos. Kantas raso, kad lietuviy kalba
reikty islaikyti jau ir dél to, kad nuo jos priklausas ir taurus lietuviy charakteris. Panasiai raseé ir
Heilsbergas. Kalbininkas Jenischas désté tas pacias mintis, kaip keliasdeSimt mety véliau
Lietuviy literatdrinés draugijos steigéjai. Anot Jenischo, kalba esanti meniskiausias ir



spalvingiausias Zzmogaus dvasios paveikslas; su iSmirstancia kalba nebegrazinamai ziivas tautos
portretas; mokslo draugijy uzdavinys turjs bati ripintis tuo, kad né viena tokiy mirstanciy kalby
neisnykty, nepalikus surinkty rasto paminkly, padavimy, dainy ar bent pilno Zodyno. Tokj pat
raginima kelia ir Liudo Rézos filologiniy kritiniy pastaby apie lietuviy biblijg recenzentas
(Géttingische Gelehrte Anzeigen, 1816), nes nebetoli esas laikas, kada lietuviy kalba jau basianti
mirusiyjy tarpe. Tg savotiska gedulo nuotaika (tiesa, jau kiek véliau, 1830 m.) poetiskai iSreiské
Zinomas kalbininkas Peteris Bohlenas. Prisimindamas melancholiskas lietuviy dainas, jis pastebi,
kad tame liidesyje, su kuriuo lietuvaité ima nuotakos vainika ir gailisi jaunyjy dieneliy, galima
esg jzilréti tam tikro panasumo su pacios tautos, vis labiau artéjancios prie prazaties, likimu.

Net Bohusas, taip aukstines lietuviy kalba ir tvirtines, kad ji turéjusi jau seny senovéje
turtinga originalig ir verstine literatQra, — ir jis mané, kad lietuviy kalba jau Zlvanti. Jokimas
Lelevelis, blsimasis Vilniaus universiteto profesorius, Siaip jau grieztai kritikaves Bohuso veikalg,
gyré jj uz parodyma grozio kalbos, jau krypstancios visiskon prazdtin. Bohuso nekrologo
rasytojas Juozas Kasakovskis nurodo, kad Bohuso veikalas esas labai reikalingas, nes lietuviy
kalba vis maziau vartojama ir todél dabar surinktos jos nuotrupos busiancios taip pat minimos,
kaip ir prasy kalbos liekanos. Tadas Cackis savo laiske (1811 m.) Poskai rase, kad lietuviy kalba
priklausanti prie tokiy kalby, kurias dar uzlaiko jau gestancios tautos. Poska savo eiliuotame
laiske Cackiui gyré jj, kad, ,turédams malone téviska, pradzios lietuviy kalbos prapuolusios
ieskai".

Trumpai tariant, tada buvo labai paplitusi mintis, kurig galima buty formuluoti Adomo
Mickeviciaus Konrado Valenrodo prakalbos Zodziais: ,Lietuva jau visa yra praeityje.”

Tarp zemaiciy vis atgijo...

Lenky vienuolis Kantas Bagiriskis, apie 1780 metus keliaves per Zemaicius, rasé, kad
smulkusis vietos bajoras, vos savo bajoriskuoju kardu tesiskirigs nuo paprasto valstiecio, labai
myljs savaja kalba, ,labai nemégsta, kai kas jos nemoka”, o lenkiskai Siaip taip pakrevezojas tik
gerokai degtineés isgéres. Zemaiciuose taigi i§ seno buvo susidares paprotys, kurj dar ir
ausrininkas Mecislovas Davainis-Silvestraitis savo vaikystés lenkiSkuose atsiminimuose uzrasé:
,Kai noréta prabilti SirdZiai, kalbéta lietuviskai; kai noréta uZimponuoti, kalbéta lenkiskai.”

Kad Zemaiciy bajorija XVIII ir XIX amziy savartoje dar anaiptol nebuvo sulenkéjusi, paliudija ir
Maurikis Karpis, vadinamojo Ketveriy mety seimo Zemaiciy atstovas. Savo knygeléje apie

seimelius (1791) uzsimindamas, kad vos dalis Zemaiciy bajorijos temokanti skaityti ir radyti,
jis priduria: ,..betgi ir iS tos zymi dalis tiktai gimtgja Zemaicliy kalba spausdintg rasta
pavirsutiniskai paskaito.”

Ir $tai tas nataralus konservatyvios Zemaiciy bajorijos, atsilikusios nuo poniskos kultaros,
prisiriSimas prie savo gimtosios kalbos, apie kurj liudijo vienuolis Baginskis, XIX amziaus
pradzioje émé virsti jau samoninga ir skelbiama lietuviy kalbos meile. Rasé Daukantas:

...kas yra linksmesniai Zmogui, jei ne kalba, kurig iSmokés nuo tévy, motiny, namie augdamas, apreiskei
paskui geidima ar linkéjima bendrui arba savo mégiamajai? Kas yra meilingesnio Zzmogui vargdieniui, noris
irose tévonies savo ilstan¢iam [ilsantem], jei ne minavoti tas nelaimes, galzudes ir vargus praéjusius ta
pacia kalba, kuria jy bociai, anas kentédamys, guodeés.

Kajetonas Nezabitauskis savo istorijos rankrastyje sielojasi, kad yra tokiy, kurie vos tik
paminéjus kelis zemaitiSkus Zodzius ar nurausta, ar nusijuokia, o kiti jaucia pasibjauréjima, nors
né vienas protingas Zzmogus cia negalésigs rasti nieko juokingo ar bjauraus. Stanevicius
perspausdino prie Dauk$os postilés istrauky ir jo garsiagja prakalba, karstai raginancia neniekinti



lietuviy kalbos, nes gimtoji kalba esanti tautos tvirtybés ir doros pagrindas. Taigi patriotiskojo
Zemaiciy kanauninko XVI a. pabaigoje pareikitos mintys apie lietuviy kalbg tampa XIX a.
pradzioje vél aktualios. ,Prigimto liezuvio nemokéti géda”, — skelbé Poska.

Centriné to lietuviskojo sajudzio figira Zemaiciuose buvo Dionizas Poska, anot Staneviciaus,
,garsingas per visus Zemaicius ir garbingas kaipogi mokytas vyras”. Jis ne tik siunciojo
lietuviskus eilérascius kitiems bajorams ir pats tokiy gaudavo, bet susirasingjo ir su zymiais
mokslo Zmonémis, pvz., su kai kuriais Vilniaus universiteto profesoriais, ir juos informavo apie
lietuviy kalba ir krasta. Savo mokytumu garséjo ir Poskos biciulis bei kaimynas Leonas Uvainis,
Jrastorius gradiskojo Raseiniy pavieto sudo”; jis netgi buvo sitlomas lietuviy kalbos lektorium
Vilniaus universitetui. Prof. Loboika rasé Rumiancevui: jei jam baty jdomus lietuviy kalbos
palyginimas su suomiy, Uvainis tai galéty gerai padaryti.

Nemaza moralinio svorio tam lietuviskajam sajadziui Zemaiciy bajory akyse teiké savo auksta
visuomenine padétimi Zemaiciy vyskupas kunigaikitis Juozas Arnulfas Giedraitis, pats rasinéjes
lietuviskai ir mielai gaudaves is kity lietuviskos poezijos. Antanas Klementas, i$ pradziy lenkiskai
sveikines savo gerbiamajj vyskupa, véliau siuntingjo lietuviskus savo eilérascius, nes ,kaip
vyskupui Zemaiciy, taip prider masiskai atiduoti donj tikra, bet ne jau lenkiskai”. Panasiai ir kun.
Antanas Savickis Giedraiiui siunté savo eiléras¢ius ,su pavinSavone vyskupo”. Su Poska
Giedraitis netgi lietuviskai korespondaves, o tai buvo labai nuostabus ir nejprastas aniems
laikams dalykas.

Be minétyjy, dar ir daugiau galima nurodyti Zemaiciy, kuriems ripéjo lietuviy kalba, rastija ar
krasto istorijos dalykai. Tai — Birutés dainos autorius Silvestras ValiGinas, Vladimiras ir Mykolas
Gadonai, Jonas Kobeckis, komigkosios poemos ,Sveisk, boba, ridika” (jos tik antradte Zinome)
autorius kun. Juozas Varkulevicius, kun. Dominikas Mogénas, kun. Kiprijonas Nezabitauskis,
pirmasis emigrantas masy poezijoje Simkevicius, populiarusis pamokslininkas ir botanikas bei
poetas kun. Jurgis Ambraziejus Pabréza, dar visa eilé jau pirma suminéty studenty ir t. t. Apie
daugel;j i$ jy, deja, stingame ziniy: apie vienus turime vieng kitg biografine zinele, kity turime
kokia poezijos nuotrupa, apie trecius tezinome tiek, kad jie yra rasinéje lietuviskai. Neabejotinai
buvo ir tokiy ano meto masy rasytojy, apie kuriuos mes dabar nieko nezinome. Viena tik aisku,
kad tada nemaza buvo susidoméjusiy lietuviy kalbos dalyku. Vilniskiai studentai Zinojo tai ir
todél nesijauté vienisi savo rapesciuose dél lietuviy kalbos. Antai Kajetonas Nezabitauskis Sitaip

apibudina ana gadyne: ,Taipogi tame palaimintame dél mokslo laike atsirand daugel
garbingy vyry visose $alyse Zemaiciy, trokstanciy Selpti prigimta liezuvj ir i$liuosuoti ang i$ to
uzmirsimo ir paniekinimo, kuriame lig Siolei buvo.” PanaSiai rasé ir Stanevicius,
perspausdindamas gramatika, kurig jis rades ,tame laike, kuriame daugumas Zemaiciy, vieni is
meilés kalbos téviskés, kiti iS noro viska zinoti, mokosi, skaito ir raso lietuviskai”.

...prasidziugo ir lietuvis

J. J. V. Lietuvio nuo Sventos upes krasto slapyvardziu prisidenges Staneviciaus pasakéciy
leidéjas knygelés prakalboje ragé: ,Gale pasaky Sim. Stanevi¢ios Zem. rasite taipogi auksta
daing po antraa: Slové Zemaidiy, nuo to paties rastininko rankos, kurig ir man, lietuviui,
skaitant, saldu rodés ir teisingai, kaip ten paradyta yr', prasidziugau.” Siais zodziais (ar tik ne
paties Staneviciaus!) bus noréta pabrézti tautinio jausmo bendruma tarp Zemaiciy ir Lietuvos,
kuriy bendra politine nedalig Stanevicius priminé ,Arklio ir meskos" pasakécioje:

Tévai mdsy nuo amziy sandoroj gyveno,
Drauge gimé ir augo, ir drauge paseno.
Stai ir dabar vienokia mus laimé sutiko:



Man lencitgas ant kaklo, tau panciai paliko.

Norédami i$vengti nesusipratimy, turime i$ karto priminti, kad ¢ia Zemaiciy kradtas buvo
suprantamas kaip tam tikras jau iS seno susidares administracinis Lietuvos vienetas, kurio ribos
anaiptol nesutapo su zemaiciy tarmeés sritimi ir jg virdijo. Rytiné Zemaiciy riba éjo ten, ,kur
Nevéza pro Raudona-Dvarg Cysta vandenj savo ing Nemona varo”, taigi Nevézio upe, ir
nebetoli nuo Panevézio suko j Siaurés vakarus, ties Kalviais siekdama Kursa. Rusai, vesdami
naujas administracines ribas, priskyré prie Upytes apskrities Seduva, Smilgius ir kai kuriuos kitus
seniau Zemaiciams priklausiusius miestelius. Zemaigiy buvo trys apskritys, arba pavietai, kaip
tada sakyta, butent: Tel3iy, Siauliy ir Raseiniy. Zemaiciy vyskupysté apéme, be ty trijy apskriciy,
dar ir Upytés apskrities dalj iki Lévens ir Masos, batent: Seduvos, Smilgiy, Salociy, Linkuvos,
Pasvitinio ir kt. parapijas.®

Tas tradicinis Zemaiciy kradto skirtingumas ir buvo pagrindas Zemaiciy ir Lietuvos sgvoky
dvilypumui, kurj ne sykj aptinkame ano meto rasytojuose. Antai Daukantas savo pirmajj
Lietuvos istorijos veikala pavadina Darbais senyjy lietuviy ir Zemaiciy; Valitnas ,Birutés” dainoje
mini Kestutj, ,kursai Zemaicius valdé ir Lietuva”; Poska praso Bohuso ir Lelevelio: ,Meldziu,
drauskit lietuvius [...], kurie save aukstesniai uz Zzemaicius stato.”

Kad ir anas dvilypumas anaiptol nereiské tik tarminiy skirtumy, vis délto visi svarbesnieji ano
meto Zemaiciy radytojai buvo ir siauresne, tarmine prasme zemaiiai, pvz, Daukantas,
Stanevicius, Poska, Valitinas ir kt. Ne Zemaiciuose anuo metu tokio gyvo lietuvisko sajudzio
nematome. Tadiau ir ten buvo zmoniy, kuriems rapéjo lietuviy kalbos reikalas. Stai, pvz, ir
didysis lietuviy kalbos aukstintojas kun. Bohusas, kurj taip gyré savo eilérastyje Poska, buvo
ukmergietis, taigi iS to pat krasto, i$ kur ir tikrasis ar tariamasis Staneviciaus pasakéciy leidéjas.
Ryty Lietuvoje tuo laiku garséjo populiariausias misy senesniosios literatlros poetas Antanas
Strazdas. Jis anaiptol nebuvo tik savotiskas vienisas reiskinys lietuviy rastijos gyvenime, o turéjo
daugiau ar maziau rysiy ir su bendruoju, Zemaiciuose stipriausiai besireiskianciu lietuviskuoju
sajudziu; antai vienas neabejotiny to sajudzio dalyviy kun. Vincentas Valmikas uoliai rapinosi
leisti jo dainas. Naujai rastoji medziaga vercia netgi rimtai kelti klausima, ar Strazdas nebus tik
savo kilme buves Zemaitis.

Kad ir labai Syksciai teturime Ziniy, vis délto is kai kuriy likusiy nuotrupy galime spresti, kad ir
AukstaicCiuose buta tada lietuviy poety. Stanislovas Moravskis savo atsiminimuose mini
Darsuniskio klebong, kun. Antang Miedzogorskj (mirusj 1828 m.), kilusj, rodos, iS Ukmergés
bajory, kuris lotyniskai, lenkiskai ir lietuviskai rasinéjes poezija. Kai kuriy kity aukstaiciy poety,
pvz., kun. Prano Savicko (apie 1778-1864) ir Ansgaro Rozéno (gimusio apie 1790), yra net
islikusiy eilérasciy, nors ir kiek vélesniy. ZodZiu tariant, galima sakyti, kad ne tik Zemaiciuose,
bet ir ,Lietuvoje” buvo anuo laiku zmoniy, kurie dziaugeési lietuviy kalbos atgijimu, panasiai kaip
dziaugési isgirdes lietuviy kalba tremtinys filaretas Kiprijonas Daskevicius, nors ir buvo kiles net
ne i$ tikrosios Lietuvos, tik i$ Lietuvos gudy krasto, i$ tolimos Slanimo srities. 1828 II 24 jis rasé
i$ Maskvos: ,...kai iSgirdau lietuviskai dainuojant, Sirdis sudrebéjo ir kvapo pritrako kratinéje. [...]
Nors lietuviskai nesuprantu, bet Sirdis nujaudia, pazjsta, kas yra sava.”

Sveiks, Ringaude
Drauge su lietuviy kalbos gaivinimo sajudziu éjo jau Zymiai platesne Lietuvos visuomenés

dalj palietes susidoméjimas gimtojo krasto istorija.
Tai visy pirma buvo bendrasis Europos kultlros gyvenimo reiskinys, nes istorijos mokslas

4 Plg. Vladimiro Gadono Statystyka Xiestwa zmudzkiego (1839) ir kun. Stanislovo Cerskio Opis Zmudzkiej diecezyi (1830).



tada visur augo. Lietuvos istorijos mokslui didelés reikSmeés turéjo Vilniaus universitetas. Tiesa,
jis labiau kreipé démesj | vadinamuosius realiuosius mokslus. Tai buvo suprantama reakcija
pries senosios akademijos laikus, kada anie mokslai buvo apleisti. Vis délto kai kurie zymas
profesoriai (Jokimas Lelevelis, Ignas Danilavicius, Juozas Jarosevicius, Ignas Onacevicius) aukstai
iSkélé Vilniaus universitete istorijos moksla. Nuo tokio Danilavi¢iaus, anot prof. Augustino
Janulaicio, ir prasidedas mokslinis Lietuvos praeities tyrinéjimas. ISkeltinas ir prof. Onacevicius,
labiausiai dél savo didelés meilés Lietuvos istorijai, kurig jis skiepijo gausiems klausytojams,
tarp jy ir Daukantui, véliau nukarSinusiam jj patj Petrapilyje.

Taigi didysis Vilniaus universiteto nuopelnas Lietuvos istoriografijai buvo tas, kad jis iSaukléjo
visg burj véliau pasireiskusiy muasy praeities tyrinétojy. Ne vienas dar tebestudentaudamas
gavo arciau susidurti su Lietuvos istorija. Antai Daukantas dar Vilniuje rasé savo Darbus senyjy
lietuviy ir Zemaiciy; Kajetonas Nezabitauskis 1823 m. per vieSuosius egzaminus skaité rasinj
apie lietuviy mitologija; studentui Antanui Boleslovui Hlebaviciui, 1821 m. iSspausdinusiam
knygele apie Vytauta ir rengusiam Algirdo ir Kestucio gyvenimo aprasyma, universitetas 1822
m. skyré 100 rubliy dovany. Stanevicius, studijuodamas literattra, klausé ir istorijos paskaity,
kaip matyti iS studenty jrasy knygos.

Doméjimasi Lietuvos praeitimi kélé ne tik mokslinis, bet ne maziau ir literatlrinis veiksnys.
Tuo metu Vilniuje dél naujosios literatarinés krypties kovojo jaunoji romantiky karta. Vienas i$
pagrindiniy romantinés pasauléziaros dalyky buvo poetiskas zavéjimasis senove, o ypac savojo
krasto praeitimi. Lietuvos senové su nejzengiamais Sventaisiais miskais, su vaidilu¢iy saugoma
Sventgja ugnimi, su vaidily giesmémis apie didvyriy Zygius, o ypac tos karzygiskos kovos su
gelezimis apsikausciusiais kryziuociais dél tévynés laisvés, — visa tai davé daug peno poetinei
vaizduotei. Pameégo Lietuvos istorijos motyvus savo poezijoje ir pats vilniskiy romantiky vadas
Adomas Mickevicius. Pazymésime, kad ir artimas Staneviiaus draugas Pranas Zatorskis
pasireiské, nors ir kiek véliau, savo lenkiskaja poezija i$ Lietuvos istorijos. IS lietuviy poezijos
placiai iSgarséjo Silvestro Valino ,Birutés” daina, apie kurig Zinomasis lenky romantikas
Kazimierzas Brodzinskis (Kazimezas Brodzinskis) rasé Liudui Juceviciui: ,Jei jusy poetas net
nieko kito nebuty parases, jau jis baty vertas Zymios vietos tarp XIX amziaus literatlros
garsenybiy.”

Svarbiausias betgi veiksnys, taip placiai kéles Lietuvos istorijos pamégima, buvo visuomeninis
ar tiksliau sakant, patriotinis. Netekusiam laisvés krastui grazios ir didingos praeities minéjimas
buvo moralinés paguodos Saltinis dabarties priespaudoje, tautinés ambicijos zadintojas ir
Sviesiy ateities vilCiy palaikytojas. Savosios istorijos tyrinéjimas buvo staciai laikomas patriotine
pareiga. Atsirado todél daug istorijos mégéjy, kurie puolési tyrinéti Lietuvos praeitj ir apie ja
rasinéti.

,Muasy gadynés Zmoneés, tarsi pritrikusys kuo bedziaugties, dideliai pamégo senovés
dalykuose”, — pastebéjo Valancius. Suprantama, kad $alia vertingy istorijos rasty daznai badavo
labai menky moksliskai, nes jy autoriams ne karta stigdavo atitinkamo issilavinimo. Nestigo
betgi patriotinio entuziazmo. Pagauti patriotinio noro iSaukstinti savo tauta, tie istorikai
samoningai grazindavo praeitj, stengdavosi nematyti jos tamsumy, netgi kartais nepabijodavo
(pvz., Teodoras Narbutas) ir sufalsifikuoti istorija.

Kas svarbiausiai rapéjo tiems patriotiSkiesiems istorijjos mégéjams, graziai parodo Sie
Daukanto zodziai: ,Kas tikéty, jog lietuvis Zemaitis, Siandie iSjuoktas ir nuo visy paneigtas, pirm
500 mety baty buves taip garbingas vyras, jei rastai to nedarodyty!” Taigi ir noréta savo rastais
parodyti, kokia didingai puiki yra masy istorija. Senovés kunigaiksciai, kaip ryskieji senosios
Lietuvos galybés reprezentantai, buvo iSaukstinti didvyriy didvyriais. ,Myliu Gediming, Algirda ir
Vytauta, nes jie sudaro Lietuvos didybe ir garbe”, — rasé prof. Onacevicius. Jo studentas



Antanas Hlebavicius savo monografijéléje Vytautag nuolat vadina masy didvyriu, kukliai
prisipazindamas, kad nesugebas ,atvaizduoti tokio didelio didvyrio zygiy, kurie verti geriausios
plunksnos”. Ten pat jis su pasididziavimu raso, kad ,Lietuva, kadaise vieSpataujant Lietuvos
didvyriams Gediminui, Algirdui, Kestudciui, Viytautui ir kitiems, Rusijai kniazius, totoriams chanus
skyré”. Augustas Kotzebue savo populiariojoje tada Prasy istorijoje rasé, kad Vytautas suteikes
savo tévynei garbe ir baty galéjes varzytis su senovés didvyriais. Msy senuosius kunigaikscius
taip pat labai aukstino ir XVI amziaus kronikininkas Motiejus Strijkovskis, kurio veikalas buvo
pagrindinis masy nagrinéjamo meto Lietuvos istoriky Saltinis. Anot jo, Vytautas savo garbe
virsijes romény, graiky, persy karzygius; jam vieSpataujant, Lietuva zydéjusi laime ir garbe; jis
pats buves riterio garbés pavyzdys. Kestutis — tai ,nesugriaunamas Lietuvos mdras ir stiprus
bokstas pries vokieciy puolimus, Lietuvos ir 2emaiéiq Achilas, Hektoras, Ajaksas, Odiséjas ir
Heraklis”. Kitoje vél vietoje Stryjkovskis (Strijkovskis), prisimindamas seniau buvusias placias
Lietuvos sienas iki Naugardo ir t. t., ragina atkerSyti prieSams ir iStraukti i$ tamsybés nemirtinga
garbe tévy, kurie Maskva, kada noréjo, priversdavo jiems nusilenkti; ragina atsiminti narsius
savo valdovus Mindauga, Narimantg, Vytenj, Gediming, Algirda, — trupinusj savo ietj j Maskvos
marus, — Kestutj, kuris musé kryziuocius, lenkus bei mozirus, — Jogailg, Vytauta.. Tiesiog
pamirsti, kad tai dar XVI amziuje rasyti Zzodziai, ir mintimi nukyli j Ausros laikus. Tai ta pati
senovés garbe didZiavimosi dvasia, kurig jauc¢iame ir Maironyje: ,Cia Vytautas didis garsiai
viespatavo...", IS kur dar Algirdas didus / Net kanus baudé ir gudus...” ir t. t.

Panasiai ir Stanevicius, norédamas iskelti Lietuvos senovés garsa, primena kunigaikscius,
kuriy garbé ,linksmin” mumis nanai”. Idomu, tarp kitko, pazymeéti, kad Stanevicius neuzsimena
apie Vytauta, kuris visy buvo labiausiai keliamas. Staneviciui maloniausias bus buves Kestutis,
.S Zemaiciy kuo stipriausias”.

Sviesi saulé uztekéjo...
Augustinas Voldemaras, kritikuodamas Antano Aleknos Lietuvos istorijos vadovélj, raseé:

AS taipgi negaléciau sutikti su autoriumi ir su kitais rasytojais, kad J. A. Giedraitis, Poska, Strazdas ir t. t.
reiSkia musy atgijimo ausra. Jie dar visi priguli saulélydziui, o ne ausrai. Tai dar paskutiniai spinduliai
senosios Lietuvos, is kuriy dargi net negalima matyti, ar bus apskrita, naujoji Lietuva.

Betgi tas teigimas néra tikslus. Tiesa, sunku bty buve tada atspéti, kokia bus naujoji Lietuva,
taciau dabar, zilrint i$ daugiau kaip Simto mety perspektyvos, yra visai aisku, kad tai jau buvo
pradzia naujos gadynés, priklausiusios nebe saulélydziui, o pirmutiniams naujosios Lietuvos
spinduliams. Senojoje Lietuvoje dél gerai zinomy istoriniy aplinkybiy lietuvybés savoka buvo
jgavusi valstybine, o ne etnine prasme; lietuvio ir Didziosios Lietuvos Kunigaikstijos gyventojo
pilie¢io sgvokos buvo tapusios lygiareikSmés. Lietuviskasis bajorijos patriotizmas senojoje
Lietuvoje reiskési stipriomis pastangomis iSlaikyti valstybinj Lietuvos savarankiskuma, kurj vis
labiau silpnino unijy saitai. Masy bajorai kartais net grasino lenkams iSmeétysig juos pro langus
i$ Lietuvos (JonuSas Radvila), bet toli grazu nerodé to prieSinimosi svetimai lenky kalbai ir
kultarai, kuri vis labiau brovési Lietuvon. Dauksos balsas — tai tik retas anam laikui lietuviskumo
blyksteléjimas, nejstenges sulaikyti bajorijos lenkéjimo. Ilgainiui dél stipréjancios unijinés
dvasios jtakos lietuvybés savoka daug kam beliko tik tam tikras stipresnis ar silpnesnis istorinés
tradicijos prisiminimas, pvz., kad ir Adomui Mickeviciui, kuris Siaip jau ir politiskai, ir kultariskai,
ir savo kalba jautési lenkas.

Ir Stai XIX a. pradzioje misy raSytojai patriotiskai jau aiskiai akcentuoja lietuviy kalba, ta
ryskyjj tautinio skirtingumo zenkla. Karstai buvo skelbiama gimtosios kalbos meilé, stengtasi



sukurti sava literatlrg ir parodyti, kad lietuviy kalba literatlrai ne blogiau tinka kaip kitos
kultarinés kalbos, kad ji yra daili, tobula, turtinga. Visa tai buvo juk nauja masy kultGros
istorijos eigoje ir aiskiai rodé jau ir tautinio atgimimo tegu dar ir pacius pirmuosius daigus, nes,
kalbiniu renesansu. Badinga, kad tuo metu ir kitos tautos ima labai kelti savo gimtasias kalbas,
kuone garbinti jas. Garsusis Herderis, kurio idéjy jtaka XVIII ir XIX amziy savartoje buvo labai
reikSminga ne tik vokieciams, rasé:

Argi turi kuri tauta, netgi nekultaringa, ka mielesnio uz savo tévy kalba? Joje gludi jos visas dvasinis
tradicijy, istorijos, religijos ir gyvenimo désniy lobynas, visa jos Sirdis ir siela. Tokiai tautai jos kalbg atimti
arba niekinti reiskia atimti jos vienintele nemirstama nuosavybe, kuri nuo tévy pereina vaikams.

Kreipdamasis j vokiecius, Herderis karstai ragino juos gerbti ir myléti savaja kalba. ,Vokieti,
kalbék vokiskai!” (Rede deutsch, o du Deutscher!) — Sauké jis viename savo eilérastyje. Dar
rySkesnis gimtosios kalbos svarbos iSkélimas pastebimas tuo laiku svetimyjy pavergtose
tautose (pvz., Cekuose, lenkuose), nes su savosios kalbos iSlaikymu ¢ia siejosi ir pacios tautos
gyvybés islaikymas. Taigi ir lietuviy tautinis sagjadis, pasireiskes visy pirma gimtosios kalbos
gaivinimu, nebuvo kokia iSimtis ir graziai deréjo prie bendrojo Europos dvasinio gyvenimo
fono.

[siziGréje j XIX amziy galime pastebéti, kad lietuviy tautinis atgimimas vis stiprédamas éjo
nepertraukiama gija nuo pat to amziaus pradzios. Lemiamai jis pasireiskeé, kai socialinis veiksnys
ji stipriai parémé. Ir Stai Ausra buvo, galima sakyti, pirma tautiné deklaracija, padaryta jaunosios
lietuviy Sviesuomenés kartos, kilusios i$ liaudies ir dél to jau jstengusios galutinai nutraukti
unijinés tradicijos rysj, kuris ilgai prilaiké lietuviy tautinj atbudima. Betgi, aukstai keldami
lietuviy kalba, garbindami istorija, gérédamiesi tautosaka, ausrininkai turéjo savo pirmtaky jau
ir XIX a. pradzioje. Ir todél priesinga auksciau cituotam Augustino Voldemaro teiginiui yra prof.
Vaclovo Birziskos pazilra | XIX amziaus pradziag: ,Ne ,Ausros’ laikais, bet anuomet prasidéjo
lietuviy atgimimas, kuris kai kuriais atzvilgiais pasirodé per ankstyvas ir dél to nedavé tokiy
rezultaty, kaip ,Auéra’.”®

Isiskaite j Staneviciaus ,Slove Zemaiciy” mes pajuntame bemaz tg pacia dvasia, kuri jkvepé ir
musy tautos atgimimo dainiaus Maironio poezija: tas pats gimtosios kalbos iskélimas, tas pats
pasididZiavimas praeities garbe, tas pats kvietimas | tautinj darba (,...ka amziai pagadino, ¢ésas
yra sutaisyti”), tas pats liddnos dabarties konstatavimas ir pagaliau tas pats iracionalus tikéjimas
$viesia tautos ateitimi. Maironis nakties apgaubtam Vilniui skelbé: ,Ziarek, rytuose auira jau
teka, [..] laikai juk mainos”, o StaneviCius pries kokia 80 mety tame paciame Vilniuje piesé
grazy ateities vaizda, kaip ,Sviesi saulé uztekéjo...”

Tas ,Slovés Zemaiciy” tautinés nuotaikos mums artimumas buvo graziai iskeltas Vilniaus
universiteto rektoriaus prof. Mykolo Birziskos kalboje (1940 II 8) perimant universiteta:

Taciau ir senieji idealai, kurie Svieté pirmiesiems sveiky lietuviskyjy Vilniaus universiteto tradicijy
skelbéjams, pries 100 mety brangus Vilniaus Zemaiciams, teblnie ir dabar jaunimo suprantami ir
gyvendinami. Stai kaip juos 1823 m. rugpjacio 3/15 d. iéreiské studentas Simanas Stanevitius savo
.Zemaiciy Zlovéje”, skambancioje mums Siandie stebétina pranadystés giesme, ypa¢ suprantama masy
metu, —

ir kalba buvo baigta istisai pacitavus Staneviciaus eilérast;.

> Birzidka, Lietuviy knygy augimo etapai, p. 25.
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...issiskaidé neprieteliai

Neprietelius buvo paverges Lietuva. Jo leteng ypac jaunimas juto ir svajojo, kad Lietuvai
$viesi saule uztekéty, o jos neprieteliai i$sisklaidyty. Antai studentas Jonas Cecotas, filomatas ir
artimas Adomo Mickeviciaus draugas, 1823 m. savo eilérastyje patriotiskai ilgéjosi: ,O tu, zeme
nelaimingoji! Kur dabar tavo gynéjai? Kada gi tavo derligji dirva iSvys laisvés saule?” Tuo gi
tarpu sulaukta skaudziy persekiojimy i$ caro, to ,vaiky nugalétojo” (zwyciezey nad dziatwg),
kaip jj dél to véliau sarkastiskai pavadino Mickevicius. Kaip tik 1823 m. brutalios bausmeés istiko
Kauno, Kraziy, Kédainiy, Panevézio mokyklinj jaunima. Ypac iSgarséjo tais pat metais iskilusi
studenty filomaty ir filarety byla, jos dalyvio Mickeviciaus véliau jamzinta Véliniy trelioje dalyje.
Mat savo jtaringa Snipo uosle rusy valdzia juto, kad Sita slapta studenty draugija, ripindamasi
savitarpiu lavinimusi ir saviaukla, drauge puoseléjo ir patriotines viltis, taip nepageidaujamas
virskinancio grobuonio ramiam saugumui. Antai filaretas Emerikas Stanevicius, vélesnis 1831 m.
sukilimo dalyvis, nurodingjo, kad nereikia ribotis tik moksline veikla. ,Tokia jau, matyt, — saké jis
toliau, — yra laiko dvasia, kad viskas siekia laisvés [..] musy jungas yra per daug Sviezias, kad jo
sunkumo nejaustume.” Juto ta neprieteliy junga ir Simanas StaneviCius, kurio pasakécioje
Zemaidiy meska guodesi Lietuvos arkliui: ,Man lencitigas ant kaklo, tau panciai paliko.”

Bet dar ir daugiau neprieteliy turéjo lietuviy tauta. Tai ne tik tie, kurie ja politiSkai pavergé,
bet taip pat ir tie, kurie niekino ar net spaudé jos gimtaja kalba. Rlscios Zinios ateidavo ir i$
Mazosios Lietuvos, kurios rastus dél jy grazios lietuviy kalbos Stanevicius laiké pavyzdiniais. Ne
karta ten pasigirsdavo pikti balsai, kad lietuviy kalba reikia iSnaikinti. KarsStai uZzsistojo uz
lietuviy kalbg Liudas Réza ir ypac Zigfridas Ostermejeris, kuris 1817 m. savo brositroje
nurodinéjo, kad kalbos atémimas esas toks pat neteisingas, kaip ir kiekvienas vogimas; tai baty
didziausio pasipiktinimo vertas despotizmas (die empdrendste Tyrannei und schreiendste
Despotie).

Didziojoje Lietuvoje tuo tarpu stipréjo lenkinimo banga. Zymusis XVIII ir XIX amziy savartos
lenky veikéjas Hugo KoHatajus (Kolontajus) viename savo veikale (tiesa, iSspausdintame jau
véliau, po jo mirties) jrodinéjo, kad viena i$ svarbiyjy zZuvusios Respublikos silpnumo priezasciy
buvo jos kalbinis jvairumas, kliudes iSugdyti politiskai stipry vienalytj tautinj kdna; slaviskas
Snektas reikéje sulieti su lenky kalba, o svetimas (t. y. lietuviy kalba) iSnaikinti (wytepic). Kad kiti
taip ciniskai ir aiSkiai tos minties nepareiské, tai dar nesako, kad ji baty jiems svetima buvusi.
Ypa¢ tiems lenky patriotams, kuriy rankose buvo Lietuvos kraéto vietimo reikalai.’ Vilniaus
universiteta ir mokyklas jie sieké padaryti tikrais lenkiskos dvasios Zidiniais. Ne be reikalo tas
pats Kottatajus rasé Vilniaus universiteto rektoriui Jonui Sniadeckiui: ,Jeigu Vilniuje Sviesa
nebaty suzibusi, tai gal ir i$ viso baty uzgesusi lenkams ir jy kalbai.”

Svietimo vadovybés nedraugingumu lietuviy kalbai greiciausiai ir reikty paaiskinti, pvz.,
lietuviy kalbos katedros nejsteigima, nors jos reikalavimas buvo 1822 m. visai rimtai pagrjstas.
To nedraugingumo lietuviy kalbai pasireiskimy aptinkame ypa¢ mokykly vizitatoriy raportuose,
nors archyviné medziaga dar ir ne daugiausia teistirta. Stai vienas vizitatorius 1824 m. savo
raporte universitetui, kurio Zinioje buvo visos krasto mokyklos, pranesa, kad rades, jog Sipiliy (2,
w Sypelach) pradinéje mokykloje mokyta tik lietuvi$kai, tad jsakes batinai visus mokyti lenkiskai,
o lietuvidkai tik tuos, kuriy tévai patys to panoréty. Ejo lenkinimas, kaip to buvo noréjes
Kotatajus. Mokykly vizitatorius Jonas Chodzka pyko, Kraziy gimnazijoje 1821 m. (tada ja kaip
tik baigé Simanas Stanevicius) rades daug mokiniy, per maza apsipratusiy (oswojonych) su
lenky kalba. Jonas Kasakovskis, 1806 m. vizituodamas Zemaiciy Kalvarijos mokykla, skundési,
kad ,bemaz visi mokiniai ateina mokyklon, lenky kalbos nemokédami”. Toje mokykloje buvo ir

6 Plg. S. Pigon, Ksiecia Adama Czartoryskiego troski o jezyk i literaturg polskg, Wilno, 1931.



griebtasi drastisky priemoniy pries lietuviy kalba. Antai prof. kun. Juozas Mickevicius pagyré
kaip naudinga ir 1808 XII 13 per savo vizitacijg patvirtino Kalvarijos mokykloje praktikuota
draudima mokiniams net tarpusavyje bet kada kalbétis Zemaitiskai, kad greic¢iau iSmokty
lenkiskai; specialls cenzoriai sekdavo mokinius ir pranesdavo mokyklos vyresnybei apie
kalbancius lietuviskai, kurie badavo viesai sugédinami.7

Didelis rGpestis émé lietuvybés mylétojus, galvojant apie lietuviy kalbos, o drauge ir pacios
tautos likima. Savo veikale apie lietuviy kalba kun. Bohusas priminé: ,Ta yra tiesa, kad, norint
tauta sunaikinti, reikia jai atimti kalba.” Ta pacia mintj, tik karStesniais Zodziais kélé ir
Daukantas: ,Kalba atskir pacias gimines vienas nuo antry: dél to gi yra didzZiausia priviléja [=
privilegija], kurios nekoksai kraugerys negal jam iSplésti, negut vienu kartu tiktai su jo gyvybe.”

Liddna ir pikta buvo masy patriotams, kad Lietuvoje daznas Sviesuolis ar Siaip bajoras
niekino lietuviy kalba ir jos gedijos kaip ,muzikiskos”. Poska guodesi Cackiui, kad

..liezuviu prigimtu visi kalbét gédis,
Sveciopai jau Ziaverno, kitaip pasiréde,
O kiti didziai juokias i$ kalbos téviskos
Ir nenori girdéti masy lietuviskos.

Bet norint apsaugoti lietuvybe nepakako drauge su Valilnu uzsispirti: ,Mes dél balso
pustburniy savo keliu békim ir, jog gimém Zemaiciais, neissizadékim”, o reikéjo drauge su tuo
paciu Valiinu ,gelbét Zemaiciy liezuvj per rasta”. Reikéjo ugdyti kalba, kurti literatra, stengtis
sulyginti ja su kitomis kultdrinémis kalbomis ir tuo badu jveikti lietuviy kalbos priesus. Tai ir
buvo didysis patriotinis akstinas, jkvépes Staneviciaus ir kity jo plunksnos draugy literatdrine
veikla. ,Noréjau vél mano raétu parodyti neprieteliams Lietuvos ir Zemaiciy kalbos, jog
kiekvienas norjs gal rasyti lietuviskai, jei tur spéka®, lygia dalia kaip ir kita iSdailinta jau kalba”, -
rasé Daukantas Darby pratarméje. Neabejota, kad tada ir lietuviy kalbos neprieteliai turés
iSsisklaidyti, ,rankas ant akiy uzdéje”.

Simtabalsis garsas léké

,Slove Zemaidiy" Stanevicius pavadino auks$ta daina. Pagal jprastine poetikos vadoveélio
terminologija bus tai odé. Tas poezijos zanras buvo anuo metu labai populiarus, paties poezijos
jstatymy leidéjo Boileau (Bualo) kanonizuotas. XIX a. pradzios lenky poezija knibzdéte
knibzdéjo odziy, ir lenky literatdros istorikai ne be pagrindo ana pamégima pavadino
odomanija. Anot prof. Jozefo Kallenbacho (Juzefo Kalenbacho), odé buvo kiekvieno save
gerbiancio, o ypac pradedancio poeto svajoné. Antai ir masiskis Strazdas Salia savo
populiariyjy lietuvisky liaudisky daineliy sudésté iskilminga lenkiska ode Rygos miesto garbei.
Dabar, tiesa, ty odziy daugumas jau visai pamirstos, ir nebent Adomo Mickeviciaus ,Odé
jaunystei” tebezavi skaitytoja.

IS odés reikalauta svarbaus objekto: didvyriy pagerbimo, Zavéjimosi ir stebéjimosi gamtos
gaivalais (audra, jara, saulé.), moraliniy vertybiy aukstinimo, o drauge iskilmingo,

7 18 mokykly kuratorijos rasty, nr. 43 (1808), Vilniaus valstybinis archyvas. Originalo itrauka: ,W Xiedze obrad domowych
znalaztszy pod dniem 4° Listopada w Roku 1806 pozyteczna ustawe na sessyi Zgromadzienia uchwalong, stuzaca do
fatwieyszego i predszego nauczenia sie iezyka polskiego, a zakazuigca uczniom uzywania iezyka Zmuydzkiego w
obcowaniu miedzy soba gdziekolwiek pod karg zawstydzenia publicznego w szkole kazdego, ktotyby od wyznaczonych
censorow doniesiony i przekonany o niedopetnieniu tey ustawy zostat; jako pozyteczno i opdznieniu postepku w
naukach dzielnie zaradzigcg potwierdzitem i dla zachowania powszechnego w tey skole nadat w Xiedze zalecen
umiescilem.”

* Spéka - jéga. (Red.)



nekasdienisko stiliaus, pilno retorisky susukimy, kreipimosi formy, epitety. Grandioziniy vaizdy
sukaupimas, samoningai nenuoseklus minties Sokinéjimas, net nutraukimai (beau desordre, kaip
rasé Boileau) — visa tai turéjo rodyti autoriaus tikra ar tariama jaudinimasi, apie didzius dalykus
rasant. Vilniaus universiteto iSkalbos profesorius Pilypas Nerijus Golianskis savo poetikos
vadovélyje, sulaukusiame trijy leidimy ir maziausiai per 30 mety vartotame visose Lietuvos
mokyklose, apie odes Sitaip raseé:

Jos turi reiksti didelius, staigius ir gaivalingus Sirdies jausmus; jose turi atsispindéti kazkokia nepaprasta
jéga, panasi j greita potvynio vandenj ar viesulingai iSsiverziancig ugnj. Aukstu laipsniu turi pasirodyti
nusistebéjimas, dziaugsmas, litdesys, dékingumas, pagarba. Odé negali bati labai ilga, nes negalima ilgai
islaikyti dvasinio jtempimo, ir pagaunas entuziazmas po tam tikro laiko taip pat silpsta.®

Staneviciaus ,Slové Zemaiciy” gerai atitinka tuos pseudoklasikinés odés reikalavimus. Jos
objektas yra svarbus, o stilius retoriskai iSkilmingas. Taip ir tinka pilnai patoso deklaracijai, kad
uzdegty klausytojo jausmus, paveikty jo dvasig. Daug cia retorisky susukimy, reikalavimy,
raginimy, konstatavimy: ,Maciau Vilniy, Saung miesta”, ,Ka amziai pagadino, césas yra
sutaisyti”, ,Sveiks, Ringaude, masy téve”, ,Garbe jasy skelbdink, Dieve”, ,Stai zemaiciy
surinkime &love jasy prisikélé”, ,Veizdék, sviete nusimines’. Randame ,Slovéje Zemaiciy"
pseudoklasinés odés meégstama abstrakiy savoky suasmeninima ar sualegorinima:
,Simtabalsis garsas léke, ilgus sparnus plasnodamas, nepaliaudams 3auké, reke..” Pagaliau ir
epitetas simtabalsis yra badingas pseudoklasikinei poezijai, kuri mégo tokius sudurtinius
epitetus, kaip auksasparnis, auksaskruostis ir t. t.

Vis délto, nors ,Sloves zemaiciy” forma ir pseudoklasiking, galima jausti joje jau padvelkus
romantine dvasia. Sugretinkime ja su Mickevi¢iaus ,Ode jaunystei”, kuri, anot lenky literatlros
istoriko Stanistawo Dobrzyckio (Stanislavo Dobzyckio), savo forma galéty bati tipingas
pseudoklasikinés odés pavyzdys. Taliau jos dvasia, tasai jaunatviskas entuziazmas jau
romantiskas. Argi baty galéjes blaivus racionalistas pseudoklasikas drauge su ,Odés jaunystei”
autoriumi entuziastingai Saukti: ,Ten siek, kur zvilgis nepasiekia; lauzk tai, ko protas nesulauzo”;
tas, kuris pamaldziai lenkési Salto proto visagalybei! Mickevi¢iaus odé — tai gaivalingas jausmo,
Sirdies, vaizduotés ir apskritai iracionaliyjy Zmogaus dvasios prady triumfas pries susablonéjus;j,
egoizmo kiautan susitraukusj racionalizma.

Toks jaunatviskas entuziazmas, tiesiog iracionalus tikéjimas tautos ateitimi tryksta i ,Sloves
zemaiciy”. Juk blaivis, realias aplinkybes Saltai apsvarstancio proto argumentai, paremti ir
mokslo Zmoniy pesimistiskais pasisakymais apie lietuviy kalbos likima, rodos, nesugriaunamai
|émé lietuviy tautai mirtj.

Dar sugretinkime ,Slove Zemaidiy” su Dionizo Poskos ode Ksaverui Bohusui ir Jokimui
Leleveliui pagerbti (,Pas kunigg Xawera Bohusza Lietuwi yr Jokima Leleweli mozura — rasztas
ziemaytczia metuse 1810"). Abejur panasios patriotinés mintys, panasus Zavéjimasis praeities
garbe ir gimtosios kalbos meilés kélimas. Betgi ryskiai skiriasi nuotaika, visai kitoks patosas.
Kaip ir visoje savo karyboje, taip ir Sioje odéje tipingasis misy pseudoklasikas Poska lieka
daugiau refleksijos, protavimy Zmogus, o ne entuziaztingas atgimstancios lietuvybés skelbéjas.
Ir Stai — senyvasis Poska tyliai dziaugiasi, kad atsiranda ir Zymiy lietuvybés draugy (,Masy
verksmo valandoj reta gera diena, o man ta yra linksmi, ta yr tiktai viena, kurioj girdziu, jog yra
dar Zmonés teisingi, meilininkai tévystés, o dar iSmintingi”), o jaunuolis Stanevi¢ius dziGgaute
dzidgauja dél marinamosios lietuviy tautos gajumo. Poska svarsto ir jrodingja (,..mokykit
lietuviy pasaulj’; ,Tarkit, dél ko gi kalby svetimyjy iesko”, nors ,Mendogs, Vitolds, Jagiels

8P N. Golanski, O wymowie i poezyi, 3 leid., Wilno, 1808, p. 507.



Vladislava visados lietuvisku liezuviu bylavo”; ,Sakykit, teuzlaiko meile ir vienybe”), o
StanevicCius su nesvyruojanciu jsitikinimu skelbia: ,Lietuvos senos giminés prazuvime sveikos
liko!” Poska kukliai viliasi (,Tuos mano zodzius kiekviens tegu laiko...”), o Stanevicius jspadingai
pranasauja Lietuvai saule patekant

Ir $tai himno iskilmingumu suskambéjo Staneviciaus ,Slové Zemaiciy” — kaip galinga tautos
gyvatos giesmeé.

[1950]

Vincas Masitinas, Rinktiniai rastai: senoji Lietuvos literatara, XIV knyga, sudaré Jonas Slekys, Vilnius: Lietuviy
literataros ir tautosakos institutas, 2003, p. 445-466.



